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■�Senzorul telecomenzii: 4
Folosiți comutatorul DIP 4 pentru a seta senzorul 
telecomenzii. Pentru a utiliza senzorul de 
tempertură al telecomenzii, glisați comutatorul în 
poziția ON (PORNIT).
Pentru a utiliza senzorul de temperatură al 
unității de ventilația cu recuperare a căldurii 
/ unității pentru interior, glisați comutatorul în 
poziția OFF (OPRIT).
* �Pentru detalii, consultați „Comutarea 

senzorului de temperatură”.
■�Setarea butonului ON/OFF  

(PORNIT/OPRIT): 5
Utilizați comutatorul DIP 5 pentru a schimba 
modul de funcționare al butonului ON/OFF 
(PORNIT/OPRIT) la apăsare lungă (aprox. 4 
secunde sau mai mult).
Modul este setat la apăsare lungă când 
comutatorul este pornit și normală (apăsare 
scurtă) când comutatorul este oprit.
■�Indicator de funcționare: 6
Folosiți comutatorul DIP 6 pentru a opri 
indicatorul de funcționare a telecomenzii. 
Indicatorul de funcționare se stinge când 
comutatorul este pornit și se aprinde când 
comutatorul este oprit.

Cerințe de instalare a 
telecomenzii multiple
Într-un sistem cu telecomandă dublă, una sau 
mai multe unități de ventilație cu recuperare a 
căldurii / unități pentru interior sunt acționate de 
mai multe telecomenzi.
■�Modul de instalare
Pentru un sistem cu telecomandă dublă, instalați 
telecomanda după cum urmează.
1.	� Setați una dintre telecomenzi drept 

telecomanda principală. (Setarea implicită 
este „telefomandă principală”.)

2.	� Setați cealaltă telecomandă drept 
telecomandă secundară glisând comutatorul 
DIP 1 de pe placa de circuite a telecomenzii 
în poziția ON (PORNIT).

■�Schemă de circuite de bază
•	 �Utilizați telecomenzile instalate în două locații 

diferite pentru a acționa aceeași unitate de 
ventilație cu recuperare a căldurii / unitate 
pentru interior.

Telecomandă 
(principală)

(Vândută 
separat) Telecomandă 

(secundară)

Cablul telecomenzii 
(cumpărat separat)

Bloc de borne al 
cablului telecomenzii

Unitate 
pentru interior

Împământare

•	 �Utilizați telecomenzile instalate în două locații 
diferite pentru a controla centralizat mai multe 
unități de ventilație cu recuperare a căldurii / 
unități pentru interior.

* �Atât telecomanda principală, cât și cea 
secundară pot funcționa când sunt conectate 
la orice unitate de ventilație cu recuperare a 
căldurii / unitate pentru interior.

Telecomandă 
(principală)

Cablu de conexiune 
între unitățile pentru 
interior pentru 
controlul centralizat cu 
telecomanda

(achiziționat local)

Telecomandă 
(secundară)

(Vândută 
separat)

Unitatea pentru 
interior nr. 1

Unitatea pentru 
interior nr. 2

Unitatea pentru 
interior nr. 3

Unitatea pentru 
interior nr. 8

Împământare Împământare Împământare Împământare

Bloc de borne al 
cablului telecomenzii

* �Borna A și borna B sunt 
nepolare.

Comutarea senzorului de 
temperatură
Senzorii de temperaturi sunt încastrați în 
telecomandă și unitatea de ventilație cu 
recuperare a căldurii / unitatea pentru interior, dar 
cei doi senzori nu pot funcționa în același timp.
Senzorul de temperatură din unitatea de 
ventilație cu recuperare a căldurii / unitatea 
pentru interior este senzorul implicit.
Pentru a comuta la senzorul de temperatură din 
telecomandă, glisați comutatorul DIP 4 de pe 
placa de circuite a telecomenzii în poziția ON 
(PORNIT).
Nota 1: �Pe telecomanda principală, puteți 

comuta la senzorul din telecomandă. 
(Dacă telecomanda este o telecomandă 
secundară, nu este posibil să comutați.)

Nota 2: �Când utilizați un senzor de telecomandă 
vândut separat, setați senzorul din 
telecomandă la OFF (OPRIT).
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Cerințe
Când telecomanda este utilizată pentru prima 
dată, punerea în funcțiune inițială după pornire 
va dura un timp. Aceasta nu este o defecțiune.
<Timpul de pornire inițială>
Lăsați telecomanda să funcționeze timp de 
aproximativ 5 minute.

Finalizat„SETTING” 
clipește

Aproximativ
5 minute „SETTING” 

se stingePornire

<Timpul de pornire după câteva secunde de 
pornire>
Lăsați telecomanda să funcționeze timp de 
aproximativ 1 minut.

Finalizat„SETTING” 
clipește

Aproximativ
1 minut „SETTING” 

se stingePornire

Setarea adresei aparatelor de aer condiționat 
multiconectate nu poate fi finalizată doar prin 
pornirea alimentării („SETTING” clipește în 
permanență). Trebuie să realizați operația pe 
placa de circuite pentru interfața de exterior 
pentru a finaliza setarea adresei. Telecomanda 
nu poate fi acționată când se setează adresa. 
Setarea adresei durează cel mult 10 minute.

Setarea probei de funcționare a 
telecomenzii
1. Apăsați butonul ON/OFF (PORNIT/OPRIT) 

pentru a opri aparatul de aer condiționat.
2. Apăsați butonul „Temporizator oprit ” și 

butonul de setare „△” simultan timp de 10 
secunde. Când afișajul LCD arată „TEST”, se 
intră în modul de test.

3. Proba de funcționare trebuie să se realizeze 
în modul de încălzire sau răcire.
•  În timpul probei de funcționare, mesajul 

„TEST” este afișat pe ecranul LCD.
•  Temperatura nu poate fi reglată când este 

afișat „TEST”.
•  În timpul probei de funcționare, aparatul 

va suporta o sarcină considerabilă, prin 
urmare, este de dorit să nu se realizeze 
o probă de funcționare decât dacă este 
necesar.

Nota 1:  După pornire, unitatea de exterior nu 
poate fi pornită timp de aproximativ 
3 minute; în caz contrar proba de 
funcționare va fi suspendată.

4. După ieșirea din modul probă de funcționare, 
apăsați butonul „Temporizator oprit ” din nou 
pentru a vă asigura că mesajul „TEST” de pe 
afișajul LCD dispare.
(Telecomanda are o funcție de oprire a 
temporizatorului 60 de minute pentru 
a preveni rularea continuă a probei de 
funcționare.)

Mod de monitorizare după 
vânzare
1. Apăsați și mențineți apăsat butonul meniu 

timp de 10 secunde (în starea On (Pornit) 
sau Off (Oprit)) pentru a intra în modul de 
monitorizare după vânzare.

2. După verificarea adresei, apăsați butonul 
„Temporizator oprit ” pentru a confirma 
adresa și a intra în modul de monitorizare a 
stării. Folosiți butoanele „△” și „▽” pentru 
a selecta senzorul care urmează să fie 
monitorizat.

3. Apăsați butonul ON/OFF (PORNIT/OPRIT) 
pentru a reveni la interfața de afișare 
normală.

*  Dacă telecomanda este blocată, contactați 
personalul de asistență după vânzare pentru a 
o debloca.

Starea blocată
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Juhtmega kompaktkaugjuhtimispult
Paigaldusjuhend

Mudel: 
RBC-ASCU32Y-E

Kasutamiseks paigaldajatele – elektritööd ja hooldus

et tagada, et andur suudaks tuvastada 
keskmist toatemperatuuri. Kui seda ei tehta, 
on soovitatav kasutada soojustagastusega 
ventilatsiooniseadme / sisemise seadme andurit.
•	 �Paigaldage kaugjuhtimispult 1–1,5 m 

kõrgusele maapinnast.
•	 �Ärge paigaldage kaugjuhtimispulti tõkete 

taha, muidu ei suuda temperatuuriandur õiget 
toatemperatuuri tuvastada.

•	 �Paigaldage kaugjuhtimispult ainult sellesse 
ruumi, kus õhukonditsioneeri kasutatakse.

•	 �Paigaldage kaugjuhtimispult vertikaalselt 
seinale või muusse sarnasesse kohta.

•	 �Ärge paigaldage kaugjuhtimispulti kohta, mida 
õhukonditsioneeri väljalase otse mõjutab.

•	 �Ärge paigaldage kaugjuhtimispulti seinale, 
mille temperatuur erineb märgatavalt toa 
temperatuurist.

Kaugjuhtimispuldi kaabeldamine
■Elektriskeem
Kuna kaugjuhtimispuldi kaabel on mittepolaarne, 
on soojustagastusega ventilatsiooniseadme /  
sisemise seadme klemmi A ja B vastupidi 
ühendamine lubatud.

Kaugjuhtimispuldi 
kaabli 
klemmplokk 
sisemoodulis

Kaugjuhtimispuldi kaabel 
(ostetud kohalikult turult)

Ühendusosa Kaugjuhtimispuldi 
korpuse kaabel

Kaugjuhtimispult

•	 �Kasutage kahesoonelist mittepolaarset 
kaablit.

•	 �Kasutage 0,5–1,5 mm² kaablit.

W: valge
B: must

Kaabliühendus
Kasutage kaugjuhtimispuldi korpuse kaabli ja 
soojustagastusega ventilatsiooniseadme /  
sisemine seade kaugjuhtimispuldi kaabli 
ühendamiseks kaasasolevat juhtmeklemmi.
Kui kinnituspresse pole käepärast, kasutage 
ühendamiseks muud sobivat meetodit. Ärge 
kasutage ühendamiseks ainult isoleerpaela, sest 
see võib olla ohtlik.

Tarvikute loetelu
Nr Tarviku nimetus Kogus

1

Kaugjuhtimispult, mudel 86

1

2
Kruvi M4 x 25

2

3

Puidukruvi

2

4

Paigaldusjuhend

1

5

Kasutusjuhend

1

6
Juhtmeklemm

2

7
Plastnööp

2

Kaugjuhtimispuldi 
paigalduskoha nõuded
Ärge paigaldage kaugjuhtimispulti otsese 
päikesevalguse kätte (nt akna lähedale või 
muusse sarnasesse kohta).
Temperatuuriandurid on ehitatud nii 
kaugjuhtimispuldi kui ka soojustagastusega 
ventilatsiooniseadme / sisemusel sisse ning 
nende vahel saab kasutamiseks lülitada.
(Tarnitud süsteemis kasutatakse vaikimisi 
soojustagastusega ventilatsiooniseadme / 
siseruumides seade temperatuuriandurit.)
Kaugjuhtimispuldi temperatuuriandurile 
ümberlülitamisel järgige allesitatud juhtnööre, 
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Kaugjuhtimispuldi paigaldamine
■�Kaugjuhtimispuldi paigaldamine 

seinale

Kaugjuhtimispuldi 
korpus

Kruvi  
M4 × 25

LCD-
paneel

Kangutage tagakorpus 
lahti näidatud suunas

Tagakorpus

Alla 
7,00 mm

MÄRKUS. Ärge 
kasutage liigset jõudu ja 
vältige kaugjuhtimispuldi 
osade kahjustamist

Sein

1.	� Sisestage väiksema kui 7,00 mm otsaga 
lamekruvikeeraja või muu sobiva laiusega 
tööriist kaugjuhtimispuldi korpuses alumisel 
küljel olevasse vahesse ning avage ja 
eemaldage tagakorpus, nagu ülal näidatud.

2.	� Lõigake plastnööbid õigesse pikkusesse, et 
täita kaugjuhtimispuldi korpuse ja alumise 
korpuse nööbi vaheline vahe; kasutage 
seejärel M4-kruve, et fikseerida tagakorpus 
nööbi abil alumise korpusega.
Märkus 1. �Ärge kruve üle pingutage, sest see 

deformeerib tagakorpuse.
Märkus 2. �Vahe nööpidega täitmisel 

veenduge deformatsiooni 
vältimiseks alati, et tagakorpus 
oleks samal kõrgusel.

3.	� Ühendage kaugjuhtimispuldi kaablid A ja B 
(kahesooneline) kaugjuhtimispuldi korpuse 
kaabliga. Tehke kindlaks soojustagastusega 
ventilatsiooniseadme / sisemise 
seadme klemmi number ja ühendage 
kaugjuhtimispuldi kaabel õigesti.
(ÄRGE kasutage 220 V vahelduvvoolu pinget; 
see kahjustab kaugjuhtimispulti.)

4.	� Paigaldage kaugjuhtimispuldi korpus 
tagakorpusel olevale konksule ja fikseerige.

5.	 �Märkus 3. Jätke kaugjuhtimispuldi ümber 
vähemalt 30 mm ruumi.

DIP-lüliti seadistus
DIP-lüliti asub kaugjuhtimispuldi trükkplaadil. 
Enne lülitamist eemaldage tagakorpus. Kindlasti 
lülitage kõigepealt välja õhukonditsioneeri toide.

(Tehase vaikesäte)

DIP-lüliti

DIP-lüliti 1 2 3 4

Seadis-
tusüksus

Peakaugjuh-
timispult/

alamkaugjuhti-
mispult

Tagaval-
gustus

Temperatu-
urisäte

Kaugjuhtimis-
puldi andur

ON (sees) Alamkaugjuhti-
mispult OFF (väljas) 1 °C ON (sees)

OFF (väljas) Peakaugjuhti-
mispult ON (sees) 0,5°C OFF (väljas)

DIP-lüliti 5 6 7 8
Seadis-

tusüksus
[ON/OFF] 

(sisse/välja) 
nupp

Töönäidik - -

ON (sees) Pikk vajutus Tuli väljas - -

OFF (väljas) Lühike vajutus Tuli sees - -

■�Peakaugjuhtimispult/
alamkaugjuhtimispult: 1

Kasutage pea-/alamkaugjuhtimispuldi 
määramiseks DIP-lülitit 1.
Kaugjuhtimispuldi kasutamiseks 
alamkaugjuhtimispuldina lükake lüliti asendisse 
ON (sees).
Kaugjuhtimispuldi kasutamiseks 
peakaugjuhtimispuldina lükake lüliti asendisse 
OFF (väljas).
* �Lisateavet vt jaotisest „Mitme 

kaugjuhtimispuldi paigaldamise nõuded“.
■�LCD tagavalgustuse väljalülitamine: 2
Kasutage LCD tagavalgustuse väljalülitamiseks 
DIP-lülitit 2. Tagavalgustuse väljalülitamiseks 
lülitage lüliti sisse, tagavalgustuse 
sisselülitamiseks lülitage lüliti välja.
■�Temperatuurisätte ühik 1 °C: 3
Kasutage temperatuurisätte kuvaühiku 
muutmiseks DIP-lülitit 3.
Ühiku 1 °C valimiseks lülitage lüliti sisse ja ühiku 
0,5 °C valimiseks lülitage lüliti välja.
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■�Kaugjuhtimispuldi andur: 4
Kasutage kaugjuhtimispuldi anduri 
määramiseks DIP-lülitit 4. Kaugjuhtimispuldi 
temperatuurianduri kasutamiseks lükake lüliti 
asendisse ON (sees).
Soojustagastusega ventilatsiooniseadme /  
sisemise seadme temperatuurianduri 
kasutamiseks lükake lüliti asendisse OFF 
(väljas).
* �Lisateavet vt jaotisest „Temperatuurianduri 

vahetamine“.
■�ON/OFF (sisse/välja) nupu säte: 5
Kasutage ON/OFF (sisse/välja) nupu 
kasutusrežiimi muutmiseks pikale vajutusele (u 4 
sekundit või rohkem) DIP-lülitit 5.
Pika vajutuse režiimi valimiseks lülitage lüliti 
sisse ja tavarežiimi (lühike vajutus) valimiseks 
lülitage lüliti välja.
■�Töönäidik: 6
Kasutage kaugjuhtimispuldi töönäidiku 
väljalülitamiseks DIP-lülitit 6. Töönäidiku 
väljalülitamiseks lülitage lüliti sisse ja 
sisselülitamiseks lülitage lüliti välja.

Mitme kaugjuhtimispuldi 
paigaldamise nõuded
Kahe kaugjuhtimispuldiga süsteemis 
juhitakse ühte või mitut soojustagastusega 
ventilatsiooniseadet / sisemise seadet mitme 
kaugjuhtimispuldiga.
■�Paigaldamine
Kahe kaugjuhtimispuldiga süsteemi korral 
paigaldage kaugjuhtimispult järgmiselt.
1.	� Määrake üks kaugjuhtimispult 

peakaugjuhtimispuldiks. (Vaikesäte on 
„peakaugjuhtimispult“.)

2.	� Määrake teine kaugjuhtimispult 
alamkaugjuhtimispuldiks, lükates 
kaugjuhtimispuldi trükkplaadil oleva DIP-lüliti 
1 asendisse ON (sees).

■�Põhielektriskeem
•	 �Kasutage kahte eri kohta paigaldatud 

kaugjuhtimispulti sama soojustagastusega 
ventilatsiooniseadme / sisemist seadme 
juhtimiseks.

Kaugjuhtimispuldi 
korpus (pea)

(Eraldi 
müüdav)

Kaugjuhtimispuldi 
korpus (alam)

Kaugjuhtimispuldi 
kaabel (ostetud 
kohalikult turult)Kaugjuhtimispuldi 

kaabli klemmplokk
Sisemoodul

Maandus

•	 �Kasutage kahte eri kohta paigaldatud 
kaugjuhtimispulti mitme soojustagastusega 
ventilatsiooniseadme / sisemiste seadmete 
keskjuhtimiseks.

* �Nii pea- kui ka alamkaugjuhtimispult 
töötavad mis tahes soojustagastusega 
ventilatsiooniseadmega / sisemise seadme 
ühendatuna.

Kaugjuh-
timispuldi 

korpus (pea)

Sisemoodulite vaheline 
ühenduskaabel 
kaugjuhtimispuldiga 
keskjuhtimiseks

(ostetud kohalikult turult)

Kaugjuhtimispuldi 
korpus (alam)

(Eraldi 
müüdav)

Sisemoodul 
nr 1

Sisemoodul 
nr 2

Sisemoodul 
nr 3

Sisemoodul 
nr 8

Maandus Maandus Maandus Maandus

Kaugjuhtimispuldi 
kaabli klemmplokk

* �A- ja B-klemm on 
mittepolaarsed.

Temperatuurianduri vahetamine
Temperatuuriandurid on ehitatud nii 
kaugjuhtimispuldi kui ka soojustagastusega 
ventilatsiooniseadme / sisemise seadme sisse, 
kuid need ei saa korraga töötada.
Vaikeandur on soojustagastusega 
ventilatsiooniseadme / sisemine seadme 
temperatuuriandur.
Kaugjuhtimispuldis olevale temperatuuriandurile 
lülitumiseks lükake kaugjuhtimispuldi trükkplaadil 
olev DIP-lüliti 4 asendisse ON (sees).
Märkus 1. �Peakaugjuhtimispuldil saate 

lülituda kaugjuhtimispuldi 
andurile. (Kui kaugjuhtimispult on 
alamkaugjuhtimispult, ei saa lülitust 
teha.)

Märkus 2. �Eraldi müüdava kaugjuhtimispuldi 
anduri kasutamisel lülitage 
kaugjuhtimispuldi andur asendisse 
OFF (väljas).



-80-

Nõuded
Kaugjuhtimispuldi esmakordsel kasutamisel 
kulub sisselülitusjärgse kasutusvalmiduseni veidi 
aega. See ei ole rike.
<Esmakordse sisselülituse aeg>
Laske kaugjuhtimispuldil umbes 5 minutit töötada.

Valmis„SETTING“ 
vilgub

Umbes 
5 minutit „SETTING“ 

kustub
Toide 
sisse

<Sisselülitusaeg pärast teist sisselülitust>
Laske kaugjuhtimispuldil umbes 1 minut töötada.

Valmis„SETTING“ 
vilgub

Umbes 
1 minut „SETTING“ 

kustub
Toide 
sisse

Multisüsteemi õhukonditsioneeride aadressi 
määramist ei saa lõpule viia lihtsalt toite 
sisselülitamisega („SETTING“ vilgub pidevalt). 
Aadressi määramise lõpuleviimiseks tuleb 
toiming teha välismooduli liidese trükkplaadil. 
Kaugjuhtimispulti ei saa aadressi määramisel 
kasutada. Aadressi määramiseks kulub kuni 
10 minutit.

Kaugjuhtimispuldi proovikäituse 
säte
1.  Vajutage õhukonditsioneeri sisselülitamiseks 

ON/OFF (sisse/välja) nuppu.
2.  Vajutage korraga „taimeriga väljalülituse “ 

nuppu ja seadistusnuppu „△“ ning hoidke 
vähemalt 10 sekundit. Kui LCD kuvab teate 
„TEST“ (proov), siseneb seade proovirežiimi.

3. Proovikäitus tuleb teha soojendus- või 
jahutusrežiimis.
•  Proovikäituse ajal kuvatakse LCD-ekraanil 

teade „TEST“ (proov).
•  Kui kuvatakse „TEST“ (proov), ei saa 

temperatuuri reguleerida.
•  Proovikäituse ajal on masin 

märkimisväärselt koormatud, seega on 
soovitatav proovikäitust teha vaid vajaduse 
korral.

Märkus 1.  Pärast sisselülitust ei saa 
välismoodulit umbes 3 minutit 
käivitada; vastasel juhul proovikäitus 
katkestatakse.

4. Pärast proovikäitusrežiimist väljumist vajutage 
uuesti „taimeriga väljalülituse “ nuppu ja 
veenduge, et LCD-ekraanilt kaob „TEST“ 
(proov).
(Kaugjuhtimispuldil on 60-minutiline taimeriga 
väljalülituse funktsioon, mis takistab pidevat 
proovikäitust.)

Müügijärgse seire režiim
1.  Müügijärgse seire režiimi sisenemiseks 

vajutage 10 sekundit menüünuppu (sisse- või 
väljalülitatud olekus).

2. Pärast aadressi kontrollimist vajutage 
aadressi kinnitamiseks ja olekuseirerežiimi 
sisenemiseks „taimeriga väljalülituse “ 
nuppu. Kasutage jälgitava anduri valimiseks 
nuppu „△“ ja „▽“.

3.  Kuvaliidese tavaolekusse naasmiseks 
vajutage ON/OFF (sisse/välja) nuppu.

*  Kui kaugjuhtimispult on lukustatud, 
pöörduge selle avamiseks müügijärgse 
teeninduspersonali poole.

Lukustatud olek
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Kompakta tālvadības ierīce ar vadu
Uzstādīšanas rokasgrāmata

Modelis: 
RBC-ASCU32Y-E

Paredzēta darbiniekiem, kas veic uzstādīšanu — Elektriskā darbība un apkope

norādījumus, lai sensors varētu noteikt vidējo 
telpas temperatūru. Ja tas nenotiek, ieteicams 
izmantot siltuma rekuperācijas ventilācijas 
ierīces / iekštelpu ierīces sensoru.
•	 �Uzstādiet tālvadības ierīci 1–1,5 m virs zemes.
•	 �Neuzstādiet tālvadības ierīci aiz nekādiem 

šķēršļiem, jo tad tālvadības ierīces nespēs 
pareizi noteikt telpas temperatūru.

•	 �Uzstādiet tālvadības ierīci tikai telpā, kurā tiek 
izmantots gaisa kondicionētājs.

•	 �Uzstādiet tālvadības ierīci vertikāli pie sienas 
vai citā līdzīgā vietā.

•	 �Neuzstādiet tālvadības ierīci vietā, ko tieši 
ietekmē izplūde no gaisa kondicionētāja.

•	 �Neuzstādiet tālvadības ierīci pie sienas vietā, 
kur temperatūra ievērojami atšķiras no telpas 
temperatūras.

Tālvadības ierīces vadu 
pievienošana
■Elektroinstalācijas shēma
Tā kā tālvadības ierīces kabelim nav polaritātes, 
siltuma rekuperācijas ventilācijas ierīces / 
iekštelpu ierīces spailes A un B var pievienot arī 
otrādi.

Iekštelpu ierīces 
tālvadības 
ierīces kabeļa 
spaiļu bloks

Tālvadības ierīces 
kabelis (nopirkts lokāli)

Savienojuma 
daļa

Tālvadības 
ierīces korpusa 
kabelis

Tālvadības ierīce

•	 �Izmantojiet divdzīslu kabeli bez 
polaritātes.

•	 �Izmantojiet 0,5–1,5 mm² kabeli.

W: Balts
B: Melns

Kabeļa pievienošana
Izmantojiet nodrošināto vada spaili, lai pievienotu 
tālvadības ierīces korpusa kabeli un siltuma 
rekuperācijas ventilācijas ierīces / iekštelpu 
ierīces kabeli.
Ja nav pieejami appresēšanas instrumenti, 
izmantojiet citas uzticamas savienošanas 
metodes. Neizmantojiet savienošanai tikai 
izolācijas lenti, jo tas var būt bīstami.

Piederumu komplektācijas 
saraksts

Nr. Piederuma nosaukums Skaits

1

86. modeļa tālvadības ierīce

1

2
Skrūve M4 x 25

2

3

Kokskrūve

2

4

Uzstādīšanas rokasgrāmata

1

5

Īpašnieka rokasgrāmata

1

6
Vada spaile

2

7
Plastmasas tapskrūve

2

Tālvadības ierīces uzstādīšanas 
vietai izvirzītās prasības
Neuzstādiet tālvadības ierīci vietā, kuru apspīd 
tieša saules gaisma vai kurā iekļūst gaiss no āra 
(piemēram, loga tuvumā vai citā līdzīgā vietā).
Temperatūras sensori ir iebūvēti gan tālvadības 
ierīcē, gan siltuma rekuperācijas ventilācijas 
ierīcē / iekštelpu ierīcē, un tos var ieslēgt vienā 
vai otrā ierīcē, lai izmantotu.
(Piegādes laikā pēc noklusējuma tiek izmantots 
siltuma rekuperācijas ventilācijas ierīces / 
iekštelpu ierīces temperatūras sensors.)
Ieslēdzot tālvadības ierīces temperatūras 
sensora izmantošanu, ievērojiet tālāk sniegtos 
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Tālvadības ierīces uzstādīšana
■Uzstādiet tālvadības ierīci pie sienas

Tālvadības 
ierīces 
korpuss

Skrūve 
M4 × 25

LCD 
panelis

Atveriet aizmugurējo 
ietvaru šajā virzienā

Aizmugurējais 
ietvars

Mazāk kā 
7 mm

PIEZĪME. Neizmantojiet 
pārāk lielu spēku, lai 
izvairītos no tālvadības 
ierīces daļu sabojāšanas.

Siena

1.	� Ievietojiet plakangala skrūvgriezi ar galu, 
kas mazāks par 7 mm, vai citu instrumentu 
ar piemērotu platumu gropē, kas atrodas 
tālvadības ierīces korpusa apakšpusē, un 
atveriet un noņemiet aizmugurējo ietvaru, kā 
parādīts iepriekš.

2.	� Nogrieziet piederuma plastmasas skrūves 
līdz piemērotam garumam, lai aizpildītu 
spraugu starp tālvadības ierīces aizmugurējo 
ietvaru un apakšējā ietvara tapskrūvi, un 
izmantojiet M4 skrūves piederumā, lai fiksētu 
aizmugurējo ietvaru pie apakšējā ietvara ar 
tapskrūvi.
1. piezīme. �Nepievelciet skrūves pārāk cieši, 

jo tas deformēs aizmugurējo 
ietvaru.

2. piezīme. �Aizpildot spraugu ar tapskrūvēm, 
vienmēr pārliecinieties, ka 
aizmugurējais ietvars ir tādā 
pašā augstumā, lai novērstu 
deformāciju.

3.	� Savienojiet tālvadības ierīces A un B 
(divdzīslu) kabeļus ar tālvadības ierīces 
korpusa kabeli. Pārbaudiet siltuma 
rekuperācijas ventilācijas ierīces / iekštelpu 
ierīces spailes numuru un pareizi pievienojiet 
tālvadības ierīces kabeli.
(NEIZMANTOJIET 220 V maiņstrāvas 
spriegumu; tas var sabojāt tālvadības ierīci.)

4.	� Uzstādiet tālvadības ierīces korpusu uz āķa 
uz aizmugurējā ietvara un nostipriniet vietā.

5.	 �3. piezīme. Atstājiet vismaz 30 mm lielu vietu 
apkārt tālvadības ierīcei.

DIP slēdža iestatīšana
DIP slēdzis atrodas uz tālvadības ierīces shēmas 
plates. Pirms ieslēgšanas noņemiet aizmugurējo 
ietvaru. Neaizmirstiet pirms tam izslēgt gaisa 
kondicionētāju.

(rūpnīcas noklusējums)

DIP slēdzis

DIP slēdzis 1 2 3 4

Iestatāmais 
vienums

Galvenā 
tālvadības 

ierīce / 
pakārtotā 
tālvadības 

ierīce

Pretgaisma Temperatūras 
iestatīšana

Tālvadības 
ierīces 

sensors

ON (Iesl.)
Pakārtotā 
tālvadības 

ierīce
OFF (Izsl.) 1 °C ON (Iesl.)

OFF (Izsl.)
Galvenā 

tālvadības 
ierīce

ON (Iesl.) 0,5 °C OFF (Izsl.)

DIP slēdzis 5 6 7 8
Iestatāmais 

vienums
Poga 

[ON/OFF] 
(Iesl./Izsl.)

Darbības 
indikators - -

ON (Iesl.) Ilga 
nospiešana

Apgaismojuma 
izslēgšana - -

OFF (Izsl.) Neilga 
nospiešana

Apgaismojuma 
ieslēgšana - -

■�Galvenā tālvadības ierīce / pakārtotā 
tālvadības ierīce: 1

Izmantojiet 1. DIP slēdzi, lai iestatītu galveno/
pakārtoto tālvadības ierīci.
Lai izmantotu tālvadības ierīci kā pakārtoto 
tālvadības ierīci, pabīdiet slēdzi pozīcijā ON 
(Ieslēgšana).
Lai izmantotu tālvadības ierīci kā galveno 
tālvadības ierīci, pabīdiet slēdzi pozīcijā OFF 
(Izslēgšana).
* �Skatiet informāciju šeit: “Prasības saistībā ar 

vairāku tālvadības ierīču uzstādīšanu”.
■�LCD pretgaismas izslēgšana: 2
Izmantojiet 2. DIP slēdzi, lai izslēgtu LCD 
pretgaismu. Izslēdziet pretgaismu, kad slēdzis ir 
ieslēgts, un ieslēdziet pretgaismu, kad slēdzis ir 
izslēgts.
■�Ierīces 1 °C temperatūras iestatīšana: 3
Izmantojiet 3. DIP slēdzi, lai mainītu parādāmo 
temperatūras iestatījuma mērvienību.
Ierīce ir iestatīta ar 1 °C temperatūru, kad slēdzis 
ir ieslēgts, un ar 0,5 °C, kad slēdzis ir izslēgts.
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■�Tālvadības ierīces sensors: 4
Izmantojiet 4. DIP slēdzi, lai iestatītu tālvadības 
ierīces sensoru. Lai izmantotu tālvadības ierīces 
temperatūras sensoru, pabīdiet slēdzi pozīcijā 
ON (Iesl.).
Lai izmantotu siltuma rekuperācijas ventilācijas 
ierīces / iekštelpu ierīces temperatūras sensoru, 
pabīdiet slēdzi pozīcijā OFF (Izsl.).
* �Skatiet informāciju šeit: “Temperatūras 

sensora pārslēgšana”.
■ �Poga ON/OFF  

(Ieslēgšana/Izslēgšana): 5
Izmantojiet 5. DIP slēdzi, to ilgi (apt. 4 sekundes 
vai ilgāk) nospiežot, lai mainītu pogas ON/OFF 
(Ieslēgšana/Izslēgšana) darbības režīmu.
Režīms tiek iestatīts ar ilgu nospiešanu, kad 
slēdzis ir ieslēgts, un ar parastu (neilgu) 
nospiešanu, kad slēdzis ir izslēgts.
■�Darbības indikators: 6
Izmantojiet 6. DIP slēdzi, lai izslēgtu tālvadības 
ierīces darbības indikatoru. Darbības indikators 
nodziest, kad slēdzis ir ieslēgts, un iedegas, kad 
slēdzis ir izslēgts.

Prasības saistībā ar vairāku 
tālvadības ierīču uzstādīšanu
Divu tālvadības ierīču sistēmā ar vairākām 
tālvadības ierīcēm tiek darbināta viena vai 
vairākas siltuma rekuperācijas ventilācijas ierīces / 
iekštelpu ierīces.
■�Uzstādīšanas veids
Divu tālvadības ierīču sistēmai uzstādiet 
tālvadības ierīci, kā norādīts tālāk.
1.	� Iestatiet vienu tālvadības ierīci kā galveno 

tālvadības ierīci. (Noklusējuma uzstādījums ir 
“galvenā tālvadības ierīce”.)

2.	� Iestatiet otru tālvadības ierīci kā pakārtoto 
tālvadības ierīci, pabīdot 1. DIP slēdzi uz 
tālvadības ierīces shēmas plates pozīcijā ON 
(Ieslēgšana).

■�Vienkārša elektriskā principshēma
•	 �Izmantojiet tālvadības ierīces, kas uzstādītas 

divās atšķirīgās vietās, lai darbinātu vienu un to 
pašu siltuma rekuperācijas ventilācijas ierīci / 
iekštelpu ierīci.

Tālvadības 
ierīce 
(galvenā)

(Pārdota 
atsevišķi)

Tālvadības 
ierīce 
(pakārtotā)

Tālvadības ierīces 
kabelis (nopirkts 
lokāli)Tālvadības ierīces 

kabeļa spaiļu bloks
Iekštelpu 

ierīce
Pamatne

•	 �Izmantojiet tālvadības ierīces, kas uzstādītas 
divās atšķirīgās vietās, lai centralizēti kontrolētu 
siltuma rekuperācijas ventilācijas ierīces / 
iekštelpu ierīces.

* �Gan galvenās, gan pakārtotās tālvadības 
ierīces var darboties, kad ir pievienotas kādai 
siltuma rekuperācijas ventilācijas ierīcei / 
iekštelpu ierīcei.

Tālvadības 
ierīce 

(galvenā)
Centralizētās vadības ar 
tālvadību iekštelpu ierīču 
savienojuma kabelis

(nopirkts lokāli)

Tālvadības 
ierīce 

(pakārtotā)
(Pārdota 
atsevišķi)

Iekštelpu 
ierīce Nr. 1

Iekštelpu 
ierīce Nr. 2

Iekštelpu 
ierīce Nr. 3

Iekštelpu 
ierīce Nr. 8

Pamatne Pamatne Pamatne Pamatne

Tālvadības ierīces 
kabeļa spaiļu bloks

* �Spailes A un B ir bez 
polaritātes.

Temperatūras sensora 
pārslēgšana
Temperatūras sensori ir iebūvēti gan tālvadības 
ierīcē, gan siltuma rekuperācijas ventilācijas 
ierīcē / iekštelpu ierīcē, bet abi sensori nevar 
darboties vienlaikus.
Siltuma rekuperācijas ventilatora ierīces / 
iekštelpu ierīces temperatūras sensors ir 
noklusējuma sensors.
Lai pārslēgtu temperatūras sensoru uz attālā 
kontroliera, pabīdiet 4. DIP slēdzi uz tālvadības 
ierīces shēmas plates pozīcijā ON (Ieslēgšana).
1. piezīme. �Galvenajā tālvadības ierīcē varat 

veikt pārslēgšanu uz sensoru 
tālvadības ierīcē. (Ja tālvadības 
ierīce ir pakārtotā tālvadības ierīce, 
pārslēgšana nav iespējama.)

2. piezīme. �Izmantojot atsevišķi pārdotu 
tālvadības ierīces sensoru, iestatiet 
tālvadības ierīces sensoru pozīcijā 
OFF (Izslēgts).
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Prasības
Kad tālvadības ierīce tiek pirmo reizi izmantota, 
sākotnējā darbība pēc ieslēgšanas ilgst kādu 
brīdi. Tas nav defekts.
<Sākotnējais ieslēgšanās laiks>
Ļaujiet tālvadības ierīcei darboties aptuveni 
5 minūtes.

Pabeigts
Mirgo 

uzraksts 
“SETTING”

Aptuveni 
5 minūtes Nodziest 

uzraksts 
“SETTING”

Ieslēgt

<Ieslēgšanās laiks pēc otrās ieslēgšanas reizes>
Ļaujiet tālvadības ierīcei darboties aptuveni 
1 minūti.

Pabeigts
Mirgo 

uzraksts 
“SETTING”

Aptuveni
1 minūti

Nodziest 
uzraksts 

“SETTING”
Ieslēgt

Vairāksavienojumu gaisa kondicionētāju adreses 
iestatīšanu nevar veikt gluži vienkārši ieslēdzot 
(uzraksts “SETTING” nepārtraukti mirgo). Jums 
ir jāveic darbība uz ārpusē esošā saskarnes 
shēmas plates, lai veiktu adreses iestatīšanu. 
Tālvadības ierīci adreses iestatīšanas laikā nevar 
izmantot. Adreses iestatīšanai ir nepieciešamas 
vismaz 10 minūtes.

Tālvadības ierīces darbības 
pārbaudes iestatīšana
1.  Nospiediet pogu ON/OFF (Ieslēgšana/

Izslēgšana), lai izslēgtu gaisa kondicionētāju.
2.  Vienlaikus nospiediet un vismaz 10 sekundes 

turiet pogu “Izslēgšanas taimeris ” un 
iestatīšanas pogu “△”. Kad LCD displejā 
redzams uzraksts “TEST”, ieslēgts pārbaudes 
režīms.

3. Darbības pārbaudi vajadzētu veikt apsildes 
vai dzesēšanas režīmā.
•  Darbības pārbaudes laikā LCD displejā ir 

redzams uzraksts “TEST”.
•  Kad redzams uzraksts “TEST”, temperatūru 

nevar noregulēt.
•  Darbības pārbaudes laikā ierīce ir pakļauta 

ievērojamai slodzei; tādējādi ir ieteicams 
neveikt darbības pārbaudi, ja vien tas nav 
nepieciešams.

1. piezīme.  Pēc ieslēgšanas āra iekārtu nedrīkst 
iedarbināt aptuveni 3 minūtes; to 
darot, darbības pārbaude tiks atlikta.

4. Pēc iziešanas no darbības pārbaudes režīma 
vēlreiz nospiediet pogu “Izslēgšanas taimeris

”, lai nozustu uzraksts “TEST” no LCD 
displeja.
(Tālvadības ierīcei ir izslēgšanās pēc 
60 minūtēm funkcija, kas iestatīta ar taimeri, 
lai novērstu nepārtrauktu darbības pārbaudi.)

Pēcpārdošanas uzraudzības 
režīms
1.  Nospiediet un 10 sekundes turiet izvēlnes 

pogu (ieslēgšanas vai izslēgšanas pozīcijā), 
lai ieslēgtu pēcpārdošanas uzraudzības 
režīmu.

2. Pēc adreses pārbaudīšanas nospiediet pogu 
“Izslēgšanas taimeris ”, lai apstiprinātu 
adresi un atvērtu stāvokļa uzraudzības 
režīmu. Izmantojiet pogas “△” un “▽”, lai 
izvēlētos uzraugāmo sensoru.

3.  Nospiediet pogu ON/OFF (Ieslēgšana/
Izslēgšana), lai atgrieztos pie parastas 
displeja saskarnes rādīšanas.

*  Ja tālvadības ierīce ir bloķēta, sazinieties ar 
pēcpārdošanas apkalpošanas darbiniekiem, lai 
atbloķētu.

Bloķēts stāvoklis
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Kompaktni žični daljinski upravljač
Priručnik za ugradnju

Model: 
RBC-ASCU32Y-E

Koristi ga instalacijsko osoblje — Električni rad i održavanje

Kad se prebacujete na temperaturni senzor 
daljinskog upravljača, slijedite upute u nastavku 
kako biste osigurali da senzor može osjetiti 
prosječnu sobnu temperaturu. Ako nije tako, 
preporuča se da koristite senzor u ventilacijskoj 
jedinici za povrat topline / unutarnjoj jednici.
•	 �Daljinski upravljač instalirajte na mjestu  

1-1,5 m iznad tla.
•	 �Daljinski upravljač nemojte instalirati iza 

zapreka, u protivnom daljinski upravljač ne 
može ispravno osjetiti sobnu temperaturu.

•	 �Daljinski upravljač instalirajte samo u 
prostoriju kojoj se koristi klima uređaj.

•	 �Daljinski upravljač instalirajte okomito na zid ili 
slično mjesto.

•	 �Daljinski upravljač nemojte instalirati na mjestu 
pod izravnim utjecajem ispusta klima uređaja.

•	 �Daljinski upravljač nemojte instalirati na zid 
na kojem se temperatura znatno razlikuje od 
sobne.

Kako ožičiti daljinski upravljač
■Dijagram ožičenja
Kako je kabel daljinskog upravljača bez polariteta, 
u redu je ako su terminali A i B ventilacijske 
jedinice za povrat topline / unutarnje jedinice 
inverzno povezani.

Priključni 
blok za kabel 
daljinskog 
upravljača 
u unutarnjoj 
jedinici

Kabel daljinskog 
upravljača  
(kupuje se lokalno)

Odjeljak sa 
spojevima

Kabel kućišta 
daljinskog 
upravljača

Daljinski 
upravljač

•	 �Koristite 2-žilni kabel bez polariteta.
•	 �Koristite kabel od 0,5 mm² do 1,5 mm².

W: Bijela
B: Crna

Kabelski priključak
Koristite priloženi žičani terminal za spajanje 
kabela kućišta daljinskog upravljača i kabela 
daljinskog upravljača ventilacijske jedinice za 
povrat topline / unutarnje jednice.
Ako alati za krimpanje nisu dostupni, koristite 
druge pouzdane metode spajanja. Za spajanje 
nemojte koristiti samo izolacijsku traku, jer to 
može biti opasno.

Popis paketa pribora
Br. Naziv pribora Količina

1

Daljinski upravljač model 86

1

2
Vijak M4 x 25

2

3

Vijak za drvo

2

4

Priručnik za ugradnju

1

5

Korisnički priručnik

1

6
Žičani terminal

2

7
Plastični trup

2

Zahtjevi mjesta za ugradnju 
daljinskog upravljača
Nemojte daljinski upravljač instalirati na 
mjestu izloženom izravnom sunčevom svjetlu 
ili vanjskom zraku (primjerice blizu prozora ili 
drugim sličnim mjestima).
Temperaturni senzori ugrađeni su i u daljinski 
upravljač i u ventilacijsku jedinicu za povrat 
topline / unutarnja jedinica i moguće se tijekom 
korištenja prebacivati između njih.
(Kod isporuke se temperaturni senzor 
ventilacijske jedinice za povrat topline / unutarnje 
jedinice koristi prema zadanom.)



-86-

Kako instalirati daljinski upravljač
■Daljinski upravljač instalirajte na zid

Kućište 
daljinskog 
upravljača

Vijak  
M4 x 25

LCD 
ploča

Otvorite stražnje kućište u ovom smjeru

Stražnje 
kućište

Manje od 
7,00 mm

NAPOMENA: Nemojte 
koristite previše sile i 
izbjegavajte oštećivanje 
dijelova daljinskog upravljača

Zid

1.	� Umetnite plosnati odvijač s oštrim nastavkom 
manjim od 7,00 mm ili neki drugi alat 
prikladne širine u utor na donjoj strani kućišta 
daljinskog upravljača te otvorite i skinite 
stražnje kućište, kako je gore prikazano.

2.	� Odrežite plastični trup iz pribora na 
odgovarajuću dužinu za popunjavanje 
praznine između stražnjeg kućišta daljinskog 
upravljača i trupa na donjem kućištu, pa 
pomoću vijaka M4 iz pribora pričvrstite 
stražnje kućište na donje kućište pomoću 
trupa.
Napomena 1: �Nemojte previše zatezati vijke 

jer će to izobličiti stražnje 
kućište.

Napomena 2: �Kad popunjavate prazninu 
trupom, uvijek pazite da 
je stražnje kućište na istoj 
visini kako biste spriječili 
deformacije.

3.	� Spojite kabele daljinskog upravljača A i 
B (2-žilni) s kabelom kućišta daljinskog 
upravljača. Potvrdite broj terminala na 
ventilacijskoj jedinici za povrat topline / 
unutarnje jednice i spojite ispravno kabel 
daljinskog upravljača.
(NEMOJTE koristiti napon od 220 V AC; u 
protivnom će se daljinski upravljač oštetiti.)

4.	� Kućište daljinskog upravljača ugradite na 
kuku na stražnjem kućištu i učvrstite ga.

5.	 �Napomena 3: Ostavite barem 30 mm 
prostora oko daljinskog upravljača.

Postavljanje prekidača DIP
Prekidač DIP se nalazi na strujnoj ploči 
daljinskog upravljača. Prije uključivanja uklonite 
stražnje kućište. Obvezno prvo isključite 
napajanje klima uređaja.

(Zadana tvornička postavka)

Prekidač 
DIP

Prekidač DIP 1 2 3 4

Postavka
Glavni daljinski 

upravljač/
podređeni 

daljinski upravljač

Pozadinsko 
svjetlo

Postavka 
temperature

Senzor 
daljinskog 
upravljača

ON 
(UKLJUČIVANJE)

Podređeni 
daljinski 
upravljač

OFF 
(ISKLJUČIVAN-

JE)
1 °C

ON 
(UKL-

JUČIVANJE)

OFF 
(ISKLJUČIVANJE)

Glavni 
daljinski 
upravljač

ON 
(UKLJUČIVAN-

JE)
0,5 °C

OFF 
(ISKL-

JUČIVANJE)

Prekidač DIP 5 6 7 8

Postavka
Gumb [ON/OFF] 

(UKLJUČIVANJE/
ISKLJUČIVANJE)

Indikator rada - -

ON 
(UKLJUČIVANJE) Dugi pritisak Isključeno 

svjetlo - -

OFF 
(ISKLJUČIVANJE) Kratki pritisak Uključeno 

svjetlo - -

■�Glavni daljinski upravljač/podređeni 
daljinski upravljač: 1

Koristite prekidač DIP 1 kako biste postavili 
podređeni daljinski upravljač.
Kako biste daljinski upravljač koristili kao 
podređeni daljinski upravljač, kliznite prekidač u 
položaj ON (UKLJUČENO).
Kako biste daljinski upravljač koristili kao glavni 
daljinski upravljač, kliznite prekidač u položaj 
OFF (ISKLJUČENO).
* �Za pojedinosti pogledajte „Zahtjevi za 

instalaciju više daljinskih upravljača”.
■�Isključite pozadinsko LCD svjetlo: 2
Koristite prekidač DIP 2 kako biste isključili 
pozadinsko svjetlo LCD-a. Pozadinsko svjetlo 
isključite dok je prekidač uključen, a uključite ga 
dok je prekidač isključen.
■�Postavka temperature na jedinici od 

1°C: 3
Koristite prekidač DIP 3 kako biste promijenili 
jedinicu prikaza postavke temperature.
Jedinica je postavljena na 1°C kad se prekidač 
uključi, a na 0,5°C kad se prekidač isključi.
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■�Senzor daljinskog upravljača: 4
Koristite prekidač DIP 4 kako biste postavili 
senzor daljinskog upravljača. Kako biste koristili 
senzor temperature daljinskog upravljača, 
kliznite prekidač u položaj ON (UKLJUČENO).
Kako biste koristili senzor temperature 
ventilacijske jedinice za povrat topline / unutarnje 
jednice, kliznite prekidač u položaj OFF 
(ISKLJUČENO).
* �Za pojedinosti pogledajte „Promjena 

temperaturnog senzora”.
■�Postavljanje gumba ON/OFF 

(UKLJUČIVANJE/ISKLJUČIVANJE): 5
Koristite prekidač DIP 5 kako biste promijenili 
način rada gumba ON/OFF (UKLJUČIVANJE/
ISKLJUČIVANJE) na dugi pritisak (oko 4 sekunde 
ili više).
Način rada postavljen je na dugi pritisak kad se 
prekidač uključi, a na normalni (kratki pritisak) 
kad se prekidač isključi.
■�Indikator rada: 6
Koristite prekidač DIP 6 kako biste isključili 
indikator rada daljinskog upravljača. Indikator 
rada ne svijetli kad se prekidač uključi, a svijetli 
kad se prekidač isključi.

Zahtjevi za instalaciju više 
daljinskih upravljača
U sustavu s dva daljinska upravljača, jednom ili 
više ventilacijskih jedinica za povrat topline /  
unutarnjih jednica upravlja više daljinskih 
upravljača.
■�Kako instalirati
U sustavu s dva daljinska upravljača daljinski 
upravljač instalirajte kako slijedi.
1.	� Jedan od daljinskih upravljača postavite kao 

glavni daljinski upravljač. (Zadana postavke je 
„glavni daljinski upravljač“.)

2.	� Drugi daljinski upravljač postavite kao 
podređeni klizanjem prekidača DIP 1 na 
strujnoj ploči daljinskog upravljača u položaj 
ON (UKLJUČENO).

■�Osnovni dijagram strujnog kruga
•	 �Koristite daljinske upravljače instalirane na 

dva različita mjesta kako biste upravljali istom 
ventilacijskom jedinicom za povrat topline / 
unutarnju jedinicu.

Daljinski 
upravljač 
(glavni)

(Prodaje se 
zasebno)

Daljinski 
upravljač 
(podređeni)

Kabel daljinskog 
upravljača (kupuje 
se lokalno)Priključni blok za kabel 

daljinskog upravljača
Unutarnja 
jedinica

Uzemljenje

•	 �Koristite daljinske upravljače instalirane na 
dva različita mjesta kako biste upravljali s 
više ventilacijskih jedinica za povrat topline / 
unutarnjih jednica.

* �I glavni i podređeni daljinski upravljač mogu 
raditi kad se spoje na bilo koju ventilacijsku 
jedinicu za povrat topline / unutarnja jedinica.

Daljinski 
upravljač 
(glavni)

Spojni kabel između 
unutarnjih jedinica za 
centralno upravljanje 
daljinskim upravljačem

(kupuje se lokalno)

Daljinski 
upravljač 

(podređeni)
(Prodaje se 
zasebno)

Unutarnja 
jedinica br. 1

Unutarnja 
jedinica br. 2

Unutarnja 
jedinica br. 3

Unutarnja 
jedinica br. 8

Uzemljenje Uzemljenje Uzemljenje Uzemljenje

Priključni blok za kabel 
daljinskog upravljača

* �Terminal A i terminal B 
nemaju polaritet.

Promjena temperaturnog senzora
Temperaturni senzori ugrađeni su i u daljinski 
upravljač i u ventilacijsku jedinicu za povrat topline /  
unutarnja jedinca, no dva senzora ne mogu raditi u 
isto vrijeme.
Temperaturni senzor u ventilacijskoj jedinici 
za povrat topline / unutarnjoj jednici je zadani 
senzor.
Kako biste prešli na temperaturni senzor u 
daljinskom upravljaču, kliznite prekidač DIP 4 na 
strujnoj ploči daljinskog upravljača u položaj ON 
(UKLJUČENO).
Napomena 1: �Na glavnom daljinskom upravljaču 

možete prijeći na senzor u 
daljinskom upravljaču. (Ako je 
daljinski upravljač podređeni 
daljinski upravljač, prebacivanje 
nije moguće.)

Napomena 2: �Kada koristite zasebno 
kupljen senzor daljinskog 
upravljača, postavite senzor 
daljinskog upravljača na OFF 
(ISKLJUČENO).
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Zahtjevi
Kada se daljinski upravljač koristi po prvi put, 
početni će rad nakon uključivanja malo potrajati. 
To nije kvar.
<Vrijeme prvog uključivanja>
Pustite daljinski upravljač da radi oko 5 minuta.

Dovrši„SETTING“ 
bljeska

Oko 5 
minuta „SETTING“ 

se isključuje
Uključivanje

<Vrijeme uključivanja nakon drugog uključivanja>
Pustite daljinski upravljač da radi oko 1 minutu.

Dovrši„SETTING“ 
bljeska

Oko 1 
minutu „SETTING“ 

se isključujeUključivanje

Postavljanje adrese na višestruko povezanim 
klima uređajima ne može se dovršiti samo 
uključivanjem napajanja („SETTING“ neprestano 
bljeska). Morate izvesti operaciju na strujnoj ploči 
vanjskog sučelja kako biste dovršili postavljanje 
adrese. Daljinski upravljač se ne može koristiti 
tijekom postavljanja adrese. Postavljanje adrese 
traje najviše 10 minuta.

Postavljanje probnog rada 
daljinskog upravljača
1.  Pritisnite gumb ON/OFF (UKLJUČIVANJE/

ISKLJUČIVANJE) na klima uređaju.
2.  Pritisnite gumb „Tajmer za isključivanje

” i gumb postavki „△” u isto vrijeme na 10 
sekundi. Kada LCD zaslon prikaže „TEST”, 
postaje probni način rada.

3. Probni rad treba izvoditi u načinu grijanja ili 
hlađenja.
•  Tijekom probnog rada se na LCD zaslonu 

prikazuje „TEST”.
•  Temperatura se ne može prilagođavati dok 

se prikazuje „TEST”.
•  Tijekom probnog rada stroj podnosi 

značajno opterećenje; stoga se ne savjetuje 
provoditi probni rad ako to nije nužno.

Napomena 1:  Nakon uključivanja se vanjska 
jedinica ne može pokrenuti oko 3 
minute; u protivnom će se probni 
rad obustaviti.

4. Nakon izlaska iz probnog načina rada, 
pritisnite ponovno gumb „Tajmer za 
isključivanje ” kako biste bili sigurni da 
„TEST” na LCD zaslonu nestaje.
(Daljinski upravljač ima funkciju 60-minutnog 
tajmera za isključivanje koja sprječava 
neprekidni probni rad.)

Način post-prodajnog praćenja
1.  Pritisnite i držite gumb izbornika 10 sekundi 

(u stanju On ili Off) kako biste ušli u način 
post-prodajnog praćenja.

2. Nakon provjere adrese, pritisnite gumb 
„Tajmer za isključivanje ” kako biste potvrdili 
adresu i ušli u način praćenja stanja. Koristite 
gumbe „△” i „▽” kako biste odabrali senzor 
koji će se pratiti.

3.  Pritisnite gumb ON/OFF (UKLJUČIVANJE/
ISKLJUČIVANJE) kako biste se vratili na 
normalno sučelje zaslona.

*  Ako je daljinski upravljač zaključan, kontaktirajte 
post-prodajno osoblje da ga otključa.

Zaključano stanje
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Kompaktní kabelový dálkový ovladač
Instalační manuál

Model: 
RBC-ASCU32Y-E

Používá montážní personál — Provoz a údržba elektrických zařízení

doporučujeme používat snímač ve ventilační 
jednotce pro rekuperaci tepla / vnitřní jednotce.
•	 �Dálkový ovladač nainstalujte do výšky 1-1,5 m 

nad zemí.
•	 �Neinstalujte dálkový ovladač za žádné 

překážky, jinak nebude dálkový ovladač 
schopen správně detekovat teplotu v 
místnosti.

•	 �Dálkový ovladač instalujte pouze do místnosti, 
kde se používá klimatizační jednotka.

•	 �Dálkový ovladač nainstalujte svisle na stěnu 
nebo do jiného obdobného místa.

•	 �Dálkový ovladač neinstalujte na místo přímo 
ovlivňované výstupem z klimatizační jednotky.

•	 �Dálkový ovladač neinstalujte na stěnu, kde se 
teplota výrazně liší od teploty v místnosti.

Zapojování dálkového ovladače
■Schéma zapojení
Jelikož kabel dálkového ovladače je nepolární, 
nezáleží na tom, zda je svorka A a svorka B 
ventilační jednotky pro rekuperaci tepla / vnitřní 
jednotky jsou zapojeny obráceně.

Svorkovnice 
kabelového 
dálkového 
ovladače ve 
vnitřní jednotce

Kabel dálkového 
ovladače (kupuje 
se na místě)

Spojovací 
část

Kabel trupu 
dálkového 
ovladače

Dálkový 
ovladač

•	 �Používejte 2-jádrový nepolární kabel.
•	 �Používejte kabel 0,5 mm² až 1,5 mm².

W: Bílý
B: Černý

Zapojení kabelu
Pomocí dodaného kabelového terminálu 
zapojte kabel trupu dálkového ovladače a kabel 
dálkového ovladače ventilační jednotky pro 
rekuperaci tepla / vnitřní jednotky.
Pokud nejsou k dispozici krimpovací nástroje, 
použijte jiný vhodný způsob zapojení. 
Nepoužívejte pro zapojení jen izolační pásku, 
může to být nebezpečné.

Seznam balení příslušenství
Č. Název příslušenství Množství

1

Model dálkový ovladač 86

1

2
Šroub M4 x 25

2

3

Vrut

2

4

Instalační manuál

1

5

Uživatelská příručka

1

6
Kabelový terminál

2

7
Plastový kolík

2

Požadavky na místo montáže 
dálkového ovladače
Dálkový ovladač neinstalujte na místo vystavené 
přímému slunečnímu světlu nebo venkovnímu 
vzduchu (například do blízkosti oken a podobně).
Do dálkového ovladače i ventilační jednotky 
pro rekuperaci tepla / vnitřní jednotka jsou 
zabudovány teplotní snímače a lze mezi nimi 
přepínat při používání.
(Při dodání se standardně používá teplotní 
snímač ventilační jednotky pro rekuperaci tepla / 
vnitřní jednotky.)
Při přepínání na teplotní snímač dálkového 
ovladače dodržujte následující pokyny a 
zajistěte, aby snímač detekoval průměrnou 
teplotu v místnosti. Pokud tak nečiní, 
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Instalace dálkového ovladače
■Dálkový ovladač instalujte na stěnu

Trup 
dálkového 
ovladače

Šroub 
M4×25

LCD 
panel

Otevřete zadní kryt tímto směrem

Zadní kryt

Méně než 
7,00 mm

POZNÁMKA: 
Nepoužívejte přílišnou sílu 
a nepoškozujte součástky 
dálkového ovladače

Stěna

1.	� Zasuňte plochý šroubovák s hrotem do 
7,00 mm nebo jiný nástroj vhodné šířky do 
drážky na spodní straně dálkového ovladače 
a otevřete a vyjměte zadní kryt podle 
předchozího obrázku.

2.	� Odřízněte délku plastových kolíků v 
příslušenství na vhodnou délku pro vyplnění 
mezery mezi zadním krytem dálkového 
ovladače a kolíkem v dolním krytu, pak 
použijte šrouby M4 z příslušenství a upevněte 
zadní stranu k dolnímu krytu pomocí kolíku.
Poznámka 1: �Neutahujte šrouby příliš, hrozí 

deformace zadního krytu.
Poznámka 2: �Při plnění mezery kolíky vždy 

ověřte, zda je zadní kryt ve 
stejné výšce, aby nedocházelo 
k deformaci.

3.	� Připojte kabely A a B dálkového ovladače 
(2-jádrové) ke kabelu trupu dálkového 
ovladače. Ověřte číslo svorky ventilační 
jednotky pro rekuperaci tepla / vnitřní jednotky 
a zapojte správně kabel dálkového ovladače.
(NEPOUŽÍVEJTE napětí 220 V AC; jinak 
hrozí poškození dálkového ovladače.)

4.	 Trup dálkového ovladače nainstalujte na 
háček v zadním krytu a upevněte jej na místě.

5.	 �Poznámka 3: Kolem dálkového ovladače 
ponechte alespoň 30 mm místa.

Nastavení spínače DIP
Spínač DIP se nachází na obvodové desce 
dálkového ovladače. Před přepnutím sejměte 
zadní kryt. Nejprve vypněte klimatizační jednotku.

(Výchozí tovární nastavení)

Spínač DIP

Spínač DIP 1 2 3 4

Položka 
nastavení

Hlavní 
dálkový 
ovladač/
vedlejší 
dálkový 
ovladač

Podsvícení Nastavení 
teploty

Snímač 
dálkového 
ovladače

ON
Vedlejší 
dálkový 
ovladač

OFF 1 °C ON

OFF
Hlavní 

dálkový 
ovladač

ON 0,5 °C OFF

Spínač DIP 5 6 7 8
Položka 

nastavení
Tlačítko 

[ON/OFF]
Ukazatel 

chodu - -

ON Dlouhé 
stisknutí

Světlo 
zhasnuto - -

OFF Krátké 
stisknutí

Světlo 
zapnuto - -

■�Hlavní dálkový ovladač/vedlejší 
dálkový ovladač: 1

Pomocí spínače DIP 1 nastavte hlavní/vedlejší 
dálkový ovladač.
Chcete-li použít dálkový ovladač jako vedlejší 
dálkový ovladač, posuňte spínač do polohy ON 
(zapnuto).
Chcete-li použít dálkový ovladač jako hlavní 
dálkový ovladač, posuňte spínač do polohy OFF 
(vypnuto).
* �Podrobnosti jsou uvedeny v „Požadavky na 

instalaci více dálkových ovladačů“.
■�Vypnutí podsvícení LCD: 2
Spínačem DIP 2 vypněte podsvícení LCD. 
Vypněte podsvícení, když je spínač zapnutý a 
zapněte podsvícení, když je spínač vypnutý.
■�Nastavení teploty v jednotkách po 

1 °C: 3
Spínačem DIP 3 změníte jednotky nastavení 
teploty na displeji.
Jednotky se nastaví na 1 °C, když je spínač 
zapnutý, a na 0,5 °C, když je spínač vypnutý.
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■�Snímač dálkového ovladače: 4
Pomocí spínače DIP 4 nastavte snímač 
dálkového ovladače. Chcete-li použít teplotní 
snímač dálkového ovladače, posuňte spínač do 
polohy ON (zapnuto).
Chcete-li použít teplotní snímač ventilační 
jednotky pro rekuperaci tepla / vnitřní jednotky, 
posuňte spínač do polohy OFF (vypnuto).
* �Podrobnosti jsou uvedeny v „Přepnutí 

teplotního snímače“.
■�Nastavení tlačítka ON/OFF: 5
Spínačem DIP 5 můžete změnit provozní režim 
tlačítka ON/OFF na dlouhé stisknutí (cca 4 
sekundy nebo déle).
Režim se nastaví na dlouhé stisknutí, když je 
spínač zapnutý, a na běžné (krátké stisknutí), 
když je spínač vypnutý.
■�Ukazatel chodu: 6
Spínačem DIP 6 vypnete ukazatel chodu 
dálkového ovladače. Ukazatel chodu zhasne, 
když je spínač zapnutý, a rozsvítí se, když je 
spínač vypnutý.

Požadavky na instalaci více 
dálkových ovladačů
V duálním systému dálkových ovladačů je jedna 
či více ventilačních jednotek pro rekuperaci tepla / 
vnitřních jednotek ovládána několika dálkovými 
ovladači.
■�Způsob instalace
U duálního systému dálkových ovladačů 
nainstalujte dálkový ovladač podle tohoto 
postupu.
1.	� Nastavte jeden z dálkových ovladačů jako 

hlavní dálkový ovladač. (Výchozí nastavení je 
„hlavní dálkový ovladač“.)

2.	� Druhý dálkový ovladač nastavte jako vedlejší 
dálkový ovladač tím, že posunete spínač DIP 
1 na obvodové desce dálkového ovladače do 
polohy ON (zapnuto).

■�Základní schéma obvodu
•	 �Pomocí dálkových ovladačů nainstalovaných 

na dvou různých místech můžete ovládat 
tutéž ventilační jednotku pro rekuperaci tepla / 
vnitřní jednotku.

Dálkový 
ovladač 
(hlavní)

(prodává  
se zvlášť)

Dálkový 
ovladač 
(vedlejší)

Kabel dálkového 
ovladače (kupuje 
se na místě)Svorkovnice 

kabelového dálkového 
ovladače Vnitřní 

jednotka
Uzemnění

•	 �Pomocí dálkových ovladačů nainstalovaných 
na dvou různých místech můžete centrálně 
ovládat několik ventilačních jednotek pro 
rekuperaci tepla / vnitřních jednotek.

* �Hlavní i vedlejší dálkové ovladače mohou 
pracovat, když jsou připojeny k jakékoli 
ventilační jednotce pro rekuperaci tepla / vnitřní 
jednotce.

Dálkový 
ovladač 
(hlavní)

Spojovací kabel mezi 
vnitřními jednotkami pro 
centrální ovládání pomocí 
dálkového ovladače

(kupuje se na místě)

Dálkový 
ovladač 

(vedlejší)
(prodává se 

zvlášť)

Vnitřní 
jednotka č. 1

Vnitřní 
jednotka č. 2

Vnitřní 
jednotka č. 3

Vnitřní 
jednotka č. 8

Uzemnění Uzemnění Uzemnění Uzemnění

Svorkovnice kabelového 
dálkového ovladače

* �Svorka A a svorka B jsou 
nepolární.

Přepnutí teplotního snímače
Do dálkového ovladače i ventilační jednotky 
pro rekuperaci tepla / vnitřní jednotka jsou 
zabudovány teplotní snímače, ale oba snímače 
nemohou fungovat zároveň.
Teplotní snímač ve ventilační jednotce pro 
rekuperaci tepla / vnitřní jednotce je výchozím 
snímačem.
Chcete-li přepnout na teplotní snímač v 
dálkovém ovladači, posuňte spínač DIP 4 na 
obvodové desce dálkového ovladače do polohy 
ON (zapnuto).
Poznámka 1: �U hlavního dálkového ovladače 

můžete přepnout na snímač 
v dálkovém ovladači. (Pokud 
je dálkový ovladač vedlejším 
dálkovým ovladačem, přepnutí 
není možné.)

Poznámka 2: �Když používáte snímač dálkového 
ovladače prodávaný zvlášť, 
nastavte snímač v dálkovém 
ovladači do polohy OFF (vypnuto).
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Požadavky
Když dálkový ovladač používáte poprvé, bude 
první činnost po zapnutí chvíli trvat. Nejedná se 
o závadu.
<Počáteční doba zapnutí>
Nechte dálkový ovladač pracovat asi 5 minut.

Hotovo
Bliká 

„SETTING“ 
(Nastavení)

Asi 5
minut

„SETTING“ 
(Nastavení) 

zhasne
Zapnutí

<Doba zapnutí při druhém použití>
Nechte dálkový ovladač pracovat asi 1 minutu.

Hotovo
Bliká 

„SETTING“ 
(Nastavení)

Asi 1 
minuta

„SETTING“ 
(Nastavení) 

zhasne
Zapnutí

Nastavení adresy vícečetných zapojených 
klimatizačních jednotek nelze dokončit pouhým 
zapnutím (neustále bliká údaj „SETTING“ 
(Nastavení)). Musíte provést činnost na venkovní 
obvodové desce rozhraní, abyste dokončili 
nastavení adresy. Dálkový ovladač nemůže 
pracovat při nastavování adresy. Nastavení 
adresy trvá maximálně 10 minut.

Nastavení zkušebního provozu 
dálkového ovladače
1.  Stiskem tlačítka ON/OFF vypněte klimatizační 

jednotku.
2.  Stiskněte současně tlačítko „Časovač vypnutý

“ a tlačítko nastavení „△“ nejméně po 
dobu 10 sekund. Když se na displeji zobrazí 
„TEST“, aktivoval se testovací režim.

3. Zkušební provoz by měl proběhnout v režimu 
ohřevu nebo chlazení.
•  Během zkušebního provozu se na displeji 

zobrazuje údaj „TEST“.
•  Teplotu nelze nastavovat, když se 

zobrazuje údaj „TEST“.
•  Během zkušebního provozu je přístroj 

vystaven značné námaze; je tedy 
doporučeno neprovádět zkušební provoz, 
pokud to není nezbytné.

Poznámka 1:  Po zapnutí nelze venkovní 
jednotku spustit po dobu asi 
3 minut; jinak se pozastaví 
zkušební provoz.

4. Po ukončení režimu zkušebního provozu 
stiskněte znovu tlačítko „Časovač vypnutý “ 
a ověřte, zda údaj „TEST“ na LCD displeji 
zmizí.
(Dálkový ovladač má funkci vypnutí časovače 
60 minut, aby nedocházelo k nepřetržitému 
zkušebnímu provozu.)

Režim sledování po prodeji
1.  Stiskem a přidržením tlačítka nabídky 

po dobu 10 sekund (v režimu zapnuto či 
vypnuto) můžete zapnout režim sledování po 
prodeji.

2. Po ověření adresy stiskem tlačítka „Časovač 
vypnutý “ potvrdíte adresu a zapnete režim 
sledování stavu. Tlačítky „△“ a „▽“ zvolte 
snímač, který je třeba sledovat.

3.  Stiskem tlačítka ON/OFF se vrátíte na běžné 
zobrazování rozhraní.

*  Pokud je dálkový ovladač uzamčený, požádejte 
o odemčení poprodejní personál.

Uzamčený stav
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Kompaktný drôtový diaľkový ovládač
Návod na inštaláciu

Model: 
RBC-ASCU32Y-E

Používa pracovník vykonávajúci inštaláciu – Elektrická prevádzka a údržba

jednotky s rekuperáciou tepla / interiérovej 
jednotky.
•	 �Diaľkový ovládač nainštalujte vo výške 1 – 

1,5 m nad zemou.
•	 �Diaľkový ovládač neinštalujte za žiadnymi 

prekážkami. V opačnom prípade diaľkový 
ovládač nebude detegovať teplotu v miestnosti 
správne.

•	 �Diaľkový ovládač nainštalujte len v miestnosti, 
v ktorej sa klimatizačná jednotka používa.

•	 �Diaľkový ovládač nainštalujte zvisle na stenu 
alebo iné podobné miesto.

•	 �Diaľkový ovládač neinštalujte na miesto, 
ktoré je priamo ovplyvnené vzduchom 
vychádzajúcim z klimatizačnej jednotky.

•	 �Diaľkový ovládač neinštalujte na stenu s 
veľkým teplotným rozdielom od teploty v 
miestnosti.

Zapojenie diaľkového ovládača
■Schéma zapojenia
Keďže kábel diaľkového ovládača nemá žiadnu 
polaritu, nebude problém, ak sa svorka A a 
svorka B vetracej jednotky s rekuperáciou tepla / 
interiérovej jednotky pri zapájaní zamenia.

Svorkovnica 
pre kábel 
diaľkového 
ovládača 
v interiérovej 
jednotke

Kábel diaľkového 
ovládača (kupuje 
sa lokálne)

Pripojovacia 
časť

Kábel tela 
diaľkového 
ovládača

Diaľkový
ovládač

•	 �Použite 2-žilový kábel bez polarity.
•	 �Použite kábel s priemerom  

0,5 mm² až 1,5 mm².

W: biely
B: čierny

Pripojenie kábla
Na pripojenie kábla tela diaľkového ovládača ku 
káblu diaľkového ovládača vetracej jednotky s 
rekuperáciou tepla / interiérovej jednotky použite 
dodanú svorku pre kábel.
Ak nemáte k dispozícii krimpovacie nástroje, 
použite iné spoľahlivé metódy pripojenia. Na 
pripojenie nepoužívajte len izolačnú pásku, 
pretože to môže byť nebezpečné.

Zoznam príslušenstva v balení
Č. Názov príslušenstva Množstvo

1

Diaľkový ovládač modelu 86

1

2
Skrutka M4 × 25

2

3

Skrutka do dreva

2

4

Návod na inštaláciu

1

5

Návod na použitie

1

6
Svorka pre kábel

2

7
Plastová podložka

2

Požiadavky na miesto inštalácie 
diaľkového ovládača
Diaľkový ovládač neinštalujte na mieste, kde by 
bol vystavený priamemu slnečnému svetlu alebo 
vonkajšiemu vzduchu (napríklad v blízkosti okna 
alebo na inom podobnom mieste).
Diaľkový ovládač aj vetracia jednotka s 
rekuperáciou tepla / interiérová jednotka majú 
zabudované snímače teploty, ktoré sa dajú 
prepínať.
(Pri dodávke sa štandardne používa snímač 
teploty vetracej jednotky s rekuperáciou tepla / 
interiérovej jednotky.)
Pri prepnutí na snímač teploty diaľkového 
ovládača postupujte podľa uvedených pokynov, 
aby ste zaistili, že snímač dokáže detegovať 
priemernú teplotu v miestnosti. V opačnom 
prípade odporúčame použiť snímač vetracej 
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Inštalácia diaľkového ovládača
■Diaľkový ovládač nainštalujte na stenu

Telo 
diaľkového 
ovládača

Skrutka 
M4 × 25

LCD 
panel

Zadný kryt otvárajte v tomto smere

Zadný kryt

Menej ako 
7,00 mm

POZNÁMKA: Nevyvíjajte 
príliš veľkú silu a vyhnite 
sa poškodeniu častí 
diaľkového ovládača

Stena

1.	� Plochý skrutkovač s bitom menším ako 
7,00 mm alebo iný nástroj s vhodnou šírkou 
vložte do drážky na spodnej strane tela 
diaľkového ovládača, potom otvorte a zložte 
zadný kryt podľa obrázka.

2.	� Plastové podložky v príslušenstve odrežte 
na vhodnú dĺžku, aby ste vyplnili medzeru 
medzi zadným krytom diaľkového ovládača a 
podložkou spodného krytu. Potom pomocou 
skrutiek M4 v príslušenstve pripevnite zadný 
kryt k spodnému krytu cez podložku.
Poznámka 1: �Skrutky nadmerne neuťahujte, 

keďže to spôsobí deformáciu 
zadného krytu.

Poznámka 2: �Pri vypĺňaní medzery pomocou 
podložiek sa vždy uistite, že je 
zadný kryt v rovnakej výške, 
aby nedošlo k deformácii.

3.	� Pripojte káble diaľkového ovládača A a B 
(2-žilové) ku káblu tela diaľkového ovládača. 
Skontrolujte číslo svorky vetracej jednotky s 
rekuperáciou tepla / interiérovej jednotky a 
správne pripojte kábel diaľkového ovládača.
(NEPOUŽÍVAJTE striedavé napätie 220 V, 
v opačnom prípade sa diaľkový ovládač 
poškodí.)

4.	 Telo diaľkového ovládača nasaďte na háčik v 
zadnom kryte a pripevnite ho na miesto.

5.	 �Poznámka 3: Okolo diaľkového ovládača 
nechajte aspoň 30 mm voľného priestoru.

Nastavenie spínača DIP
Spínač DIP sa nachádza na doske plošných 
spojov diaľkového ovládača. Odstráňte zadný 
kryt, skôr ako ho zapnete. Predtým nezabudnite 
vypnúť napájanie klimatizačnej jednotky.

(výrobná predvoľba)

Spínač DIP

Spínač DIP 1 2 3 4
Položka 

nastavenia
Hlavný diaľkový 
ovládač/vedľajší 
diaľkový ovládač

Podsvietenie Nastavenie 
teploty

Snímač 
diaľkového 
ovládača

ON (Zap.) Vedľajší diaľkový 
ovládač OFF (Vyp.) 1 °C ON (Zap.)

OFF (Vyp.) Hlavný diaľkový 
ovládač ON (Zap.) 0,5 °C OFF (Vyp.)

Spínač DIP 5 6 7 8
Položka 

nastavenia
Tlačidlo [ON/

OFF] (Zap./Vyp.)
Indikátor 

prevádzky - -

ON (Zap.) Dlhé stlačenie Vypnuté 
svetlo - -

OFF (Vyp.) Krátke stlačenie Zapnuté 
svetlo - -

■�Hlavný diaľkový ovládač/vedľajší 
diaľkový ovládač: 1

Pomocou spínača DIP 1 môžete nastaviť hlavný/
vedľajší diaľkový ovládač.
Ak chcete diaľkový ovládač používať ako 
vedľajší diaľkový ovládač, spínač posuňte do 
polohy ON (Zap.).
Ak chcete diaľkový ovládač používať ako hlavný 
diaľkový ovládač, spínač posuňte do polohy OFF 
(Vyp.).
* �Podrobnosti nájdete v časti „Požiadavky na 

inštaláciu viacerých diaľkových ovládačov”.
■�Vypnite podsvietenie LCD displeja: 2
Pomocou spínača DIP 2 môžete vypnúť 
podsvietenie LCD displeja. Podsvietenie sa 
vypne, keď je spínač zapnutý, a zapne, keď je 
spínač vypnutý.
■�Nastavenie teploty na jednotku 1 °C: 3
Pomocou spínača DIP 3 môžete zmeniť 
zobrazovaciu jednotku nastavenia teploty.
Keď je spínač zapnutý, jednotka je nastavená na 
1 °C, a keď je spínač vypnutý, tak je nastavená 
na 0,5 °C.
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■�Snímač diaľkového ovládača: 4
Pomocou spínača DIP 4 môžete nastaviť snímač 
diaľkového ovládača. Ak chcete použiť snímač 
teploty diaľkového ovládača, spínač posuňte do 
polohy ON (Zap.).
Ak chcete použiť snímač teploty vetracej 
jednotky s rekuperáciou tepla / interiérovej 
jednotky, spínač posuňte do polohy OFF (Vyp.).
* �Podrobnosti nájdete v časti „Prepnutie 

snímača teploty”.
■�Nastavenie tlačidla ON/OFF (Zap./

Vyp.): 5
Pomocou spínača DIP 5 môžete zmeniť 
fungovanie tlačidla ON/OFF (Zap./Vyp.) na dlhé 
stlačenie (približne 4 sekundy alebo viac).
Keď je spínač zapnutý, režim je nastavený na 
dlhé stlačenie, a keď je spínač vypnutý, používa 
sa bežný režim (krátke stlačenie).
■�Indikátor prevádzky: 6
Pomocou spínača DIP 6 môžete vypnúť indikátor 
prevádzky diaľkového ovládača. Keď je spínač 
zapnutý, indikátor prevádzky nesvieti, a keď je 
spínač vypnutý, tak indikátor svieti.

Požiadavky na inštaláciu 
viacerých diaľkových ovládačov
V systéme s dvoma diaľkovými ovládačmi 
ovláda jednu alebo viacero vetracích jednotiek 
s rekuperáciou tepla / interiérových jednotiek 
viacero diaľkových ovládačov.
■�Inštalácia
V prípade systému s dvoma diaľkovými 
ovládačmi inštalujte diaľkové ovládače 
nasledovne.
1.	� Jeden z diaľkových ovládačov nastavte 

ako hlavný diaľkový ovládač. (Predvolené 
nastavenie je „hlavný diaľkový ovládač“.)

2.	� Druhý diaľkový ovládač nastavte ako vedľajší 
diaľkový ovládač, a to tak, že spínač DIP 1 na 
doske plošných spojov diaľkového ovládača 
posuniete do polohy ON (Zap.).

■�Základná schéma zapojenia
•	 �Ovládanie jednej vetracej jednotky 

s rekuperáciou tepla / interiérovej 
jednotky pomocou diaľkových ovládačov 
nainštalovaných na dvoch rôznych miestach.
Diaľkový 
ovládač 
(hlavný)

(Predáva sa 
samostatne)

Diaľkový 
ovládač 
(vedľajší)

Kábel diaľkového 
ovládača (kupuje 
sa lokálne)Svorkovnica pre kábel 

diaľkového ovládača Interiérová 
jednotka

Uzemnenie

•	 �Centrálne ovládanie viacerých vetracích 
jednotiek s rekuperáciou tepla / interiérových 
jednotiek pomocou diaľkových ovládačov 
nainštalovaných na dvoch rôznych miestach.

* �Hlavný diaľkový ovládač a vedľajší diaľkový 
ovládač budú fungovať po pripojení ku 
ktorejkoľvek vetracej jednotke s rekuperáciou 
tepla / interiérovej jednotke.

Diaľkový 
ovládač 
(hlavný)

Prepojovací kábel 
medzi interiérovými 
jednotkami na účely 
centrálneho ovládania 
diaľkovým ovládačom
(kupuje sa samostatne)

Diaľkový 
ovládač 

(vedľajší)
(Predáva sa 
samostatne)

Interiérová 
jednotka č. 1

Interiérová 
jednotka č. 2

Interiérová 
jednotka č. 3

Interiérová 
jednotka č. 8

Uzemnenie Uzemnenie Uzemnenie Uzemnenie

Svorkovnica pre kábel 
diaľkového ovládača

* �Svorka A a svorka B 
nemajú polaritu.

Prepnutie snímača teploty
Diaľkový ovládač aj vetracia jednotka s 
rekuperáciou tepla / interiérová jednotka majú 
zabudované snímače teploty, tieto dva snímače 
však nemôžu fungovať súčasne.
Snímač teploty vo vetracej jednotke s 
rekuperáciou tepla / interiérovej jednotke je 
predvolený snímač.
Ak chcete prepnúť na snímač teploty v diaľkovom 
ovládači, spínač DIP 4 na doske plošných spojov 
diaľkového ovládača posuňte do polohy ON (Zap.).
Poznámka 1: �Na snímač v diaľkovom ovládači 

môžete prepnúť na hlavnom 
diaľkovom ovládači. (Ak ide o 
vedľajší diaľkový ovládač, toto 
prepnutie nie je možné.)

Poznámka 2: �Ak používate samostatne 
predávaný snímač diaľkového 
ovládača, snímač v diaľkovom 
ovládači nastavte do polohy OFF 
(Vyp.).
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Požiadavky
Pri prvom použití diaľkového ovládača bude istý 
čas po zapnutí prebiehať úvodná prevádzka. 
Nejde o poruchu.
<Čas prvého zapnutia>
Diaľkový ovládač nechajte spustený približne 
5 minút.

Dokončené
Bliká 

„SETTING“ 
(Nastavenie)

Približne 
5 minút Zhasne 

„SETTING“ 
(Nastavenie)

Zapnutie

<Čas zapnutia po druhom zapnutí>
Diaľkový ovládač nechajte spustený približne 1 
minútu.

Dokončené
Bliká 

„SETTING“ 
(Nastavenie)

Približne 
1 minúta Zhasne 

„SETTING“ 
(Nastavenie)

Zapnutie

Nastavenie adresy pre klimatizačné jednotky 
s viacerými pripojeniami sa nedá vykonať 
len zapnutím napájania (ikona „SETTING“ 
(Nastavenie) stále bliká). Dokončenie nastavenia 
adresy sa musí vykonať na doske plošných 
spojov vonkajšieho rozhrania. Diaľkový ovládač 
sa nedá počas nastavovania adresy ovládať. 
Nastavenie adresy trvá maximálne 10 minút.

Nastavenie skúšobnej prevádzky 
diaľkového ovládača
1.  Stlačením tlačidla ON/OFF (Zap./Vyp.) 

vypnite klimatizačnú jednotku.
2.  Stlačte tlačidlo časovaného vypnutia „ “ a 

tlačidlo nastavenia „△“ súčasne aspoň na 
10 sekúnd. Keď sa na LCD displeji zobrazí 
„TEST“, prejde do skúšobného režimu.

3. Skúšobná prevádzka sa má vykonávať v 
režime vykurovania alebo chladenia.
•  Počas skúšobnej prevádzky sa na LCD 

displeji zobrazuje „TEST“.
•  Keď sa zobrazuje „TEST“, teplota sa nedá 

nastaviť.
•  Počas skúšobnej prevádzky je zariadenie 

vystavené značnému zaťaženiu. Z tohto 
dôvodu sa odporúča, aby sa skúšobná 
prevádzka nevykonávala, ak to nie je 
nevyhnutné.

Poznámka 1:  Po zapnutí napájania sa 
exteriérová jednotka nesmie 
spustiť približne 3 minúty. 
V opačnom prípade sa skúšobná 
prevádzka pozastaví.

4. Po ukončení režimu skúšobnej prevádzky 
znova stlačte tlačidlo časovaného vypnutia 
„ “, aby sa na LCD displeji prestalo 
zobrazovať „TEST“.
(Diaľkový ovládač má funkciu časovaného 
vypnutia po 60 minútach, aby sa zabránilo 
nepretržitej skúšobnej prevádzke.)

Režim popredajného sledovania
1.  Stlačením a podržaním tlačidla ponuky na 

10 sekúnd (v stave On (Zap.) alebo Off 
(Vyp.)) prejdete do režimu popredajného 
sledovania.

2. Po overení adresy stlačením tlačidla 
časovaného vypnutia „ “ adresu potvrďte 
a prejdite do režimu sledovania stavu. 
Pomocou tlačidiel „△“ a „▽“ vyberte snímač, 
ktorý chcete sledovať.

3.  Stlačením tlačidla ON/OFF (Zap./Vyp.) sa 
vrátite do bežného rozhrania displeja.

*  Ak je diaľkový ovládač zamknutý, so žiadosťou 
o odomknutie sa obráťte na pracovníkov 
popredajných služieb.

Uzamknutý stav
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Kompaktni žični daljinski upravljalnik
Priročnik za namestitev

Model: 
RBC-ASCU32Y-E

Za inštalaterje — električno delovanje in vzdrževanje

uporabiti tipalo v prezračevalni enoti z 
rekuperacijo toplote / notranji enoti.
•	 �Daljinski upravljalnik namestite na višino  

1-1,5 m od tal.
•	 �Daljinskega upravljalnika ne nameščajte za 

ovirami, saj daljinski upravljalnik ne bo mogel 
pravilno zaznati sobne temperature.

•	 �Daljinski upravljalnik namestite izključno v 
prostor, v katerem se uporablja klimatska 
naprava.

•	 �Daljinski upravljalnik namestite navpično na 
steno ali na podobno mesto.

•	 �Daljinskega upravljalnika ne nameščajte na 
mesto, izpostavljeno neposrednemu izpuhu 
klimatske naprave.

•	 �Daljinskega upravljalnika ne nameščajte na 
steno z veliko temperaturno razliko od sobne 
temperature.

Kako povezati daljinski 
upravljalnik
■Vezalni načrt
Ker kabel daljinskega upravljalnika nima 
polaritete, ne bo težav, če priključka A in B 
prezračevalne enote z rekuperacijo toplote / 
notranje enote zamenjate.

Priključni 
blok kabla 
daljinskega 
upravljalnika v 
notranji enoti

Kabel daljinskega 
upravljalnika  
(kupljen lokalno)

Povezovalni 
del

Kabel ohišja 
daljinskega 
upravljalnika

Daljinski 
upravljalnik

•	 �Uporabite nepolarni 2-žilni kabel.
•	 �Uporabite kabel 0,5 mm² do 1,5 mm².

W: Bela
B: Črna

Kabelska povezava
Uporabite priložen žični priključek, da priključite 
kabel ohišja daljinskega upravljalnika in kabel 
daljinskega upravljalnika prezračevalne enote z 
rekuperacijo toplote / notranje enote.
Če orodje za stiskanje ni na voljo, uporabite 
druge zanesljive metode za priključitev. Za 
priključitev ne uporabite izolacijskega traku, saj 
je to lahko nevarno.

Seznam priloženih dodatkov
Št. Dodatek Količina

1

Tip daljinskega upravljalnika 86

1

2
Vijak M4 x 25

2

3

Lesni vijak

2

4

Priročnik za namestitev

1

5

Priročnik za uporabo

1

6
Žični priključek

2

7
Plastični zatič

2

Zahteve za mesto namestitve 
daljinskega upravljalnika
Daljinskega upravljalnika ne smete namestiti na 
mesta, ki so izpostavljena neposredni sončni 
svetlobi ali zunanjemu zraku (kot je kraj v bližini 
okna ali drugo podobno mesto).
Tako daljinski upravljalnik kot prezračevalna 
enota z rekuperacijo toplote / notranja enota 
imata vgrajeni temperaturni tipali, ki ju je mogoče 
uporabljati izmenično.
(Ob dobavi se privzeto uporablja temperaturno 
tipalo prezračevalne enote z rekuperacijo toplote / 
notranje enote.)
Ko preklopite na temperaturno tipalo daljinskega 
upravljalnika, upoštevajte spodnja navodila, da 
zagotovite, da tipalo zazna povprečno sobno 
temperaturo. Če to ni mogoče, je priporočljivo 
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Kako namestiti daljinski upravljalnik
■�Namestitev daljinskega upravljalnika 

na steno

Ohišje 
daljinskega 
upravljalnika

Vijak 
M4×25

LCD-
zaslon

Zadnji pokrov iztaknite in odprite v tej smeri

Zadnji pokrov

Manj kot 
7,00 mm

OPOMBA: Ne uporabite 
preveč sile, da ne 
poškodujete delov 
daljinskega upravljalnika.

Stena

1.	� V utor na spodnji strani ohišja daljinskega 
upravljalnika vstavite izvijač z režo, manjšo 
od 7,00 mm, ali drugo orodje ustrezne širine 
ter odprite in odstranite zadnji pokrov, kot je 
prikazano zgoraj.

2.	� Priložene plastične zatiče odrežite na 
ustrezno dolžino, da zapolnite vrzel med 
zadnjim pokrovom daljinskega upravljalnika in 
zatičem na spodnjem ohišju. Nato uporabite 
priložene vijake M4 in pritrdite zadnji pokrov 
na spodnje ohišje z zatičem.
Opomba 1: �Vijakov ne privijajte premočno, 

sicer se zadnji pokrov lahko 
poškoduje.

Opomba 2: �Pri zapolnjevanju vrzeli z zatiči 
se vedno prepričajte, da je višina 
zadnjega pokrova enaka, da 
preprečite deformacijo.

3.	� Kabla A in B (2-žilni) daljinskega upravljalnika 
priključite na kabel ohišja daljinskega 
upravljalnika. Potrdite število priključkov 
prezračevalne enote z rekuperacijo toplote /  
notranje enote in pravilno priključite kabel 
daljinskega upravljalnika.
(NE uporabljajte 220-V izmenično napetost, 
saj se lahko daljinski upravljalnik poškoduje.)

4.	� Namestite ohišje daljinskega upravljalnika na 
kavelj na zadnjem pokrovu in ga pritrdite na 
svoje mesto.

5.	 �Opomba 3: Okoli daljinskega upravljalnika 
pustite vsaj 30 mm prostora.

Nastavitev izbirnega stikala
Izbirno stikalo se nahaja na tiskanem vezju 
daljinskega upravljalnika. Pred preklapljanjem 
odstranite zadnji pokrov. Vendar pa najprej 
izklopite klimatsko napravo.

(tovarniško privzeto)

Izbirno 
stikalo

Izbirno 
stikalo 1 2 3 4

Nastavitveni 
element

Glavni 
daljinski 

upravljalnik/
podrejeni 
daljinski 

upravljalnik

Osvetlitev 
ozadja

Nastavitev 
temperature

Tipalo 
daljinskega 

upravljalnika

ON (VKLOP)
Podrejeni 
daljinski 

upravljalnik

OFF 
(IZKLOP) 1 °C ON (VKLOP)

OFF 
(IZKLOP)

Glavni 
daljinski 

upravljalnik
ON (VKLOP) 0,5 °C OFF 

(IZKLOP)

Izbirno 
stikalo 5 6 7 8

Nastavitveni 
element

Gumb 
[ON/OFF] 
(VKLOP/
IZKLOP)

Prikaz 
delovanja - -

ON (VKLOP) Dolgi pritisk Luč ugasne - -

OFF 
(IZKLOP) Kratki pritisk Luč sveti - -

■�Glavni daljinski upravljalnik/podrejeni 
daljinski upravljalnik: 1

Glavni/podrejeni daljinski upravljalnik nastavite z 
izbirnim stikalom 1.
Če želite daljinski upravljalnik uporabljati kot 
podrejeni daljinski upravljalnik, potisnite stikalo 
na položaj ON (VKLOP).
Če želite daljinski upravljalnik uporabljati kot 
glavni daljinski upravljalnik, potisnite stikalo na 
položaj OFF (IZKLOP).
* �Za več podrobnosti si oglejte “Zahteve za 

namestitev več daljinskih upravljalnikov”.
■�Izklop osvetlitve ozadja LCD-zaslona: 2
Izbirno stikalo 2 lahko uporabite za izklop 
osvetlitve ozadja LCD-zaslona. Osvetlitev ozadja 
se izklopi, ko je stikalo vklopljeno, in vklopi, ko je 
stikalo izklopljeno.



-99-

EN
D

K
N

L
LV

FR
N

O
G

R
H

R
D

E
PL

R
U

C
Z

IT
B

G
TR

SK
ES

R
O

SE
SL

K
R

PT
ET

FI
H

U
A

R

■�Nastavitev temperature v enoti 1 °C: 3
Izbirno stikalo 3 lahko uporabite za spreminjanje 
prikazovalne enote temperaturne nastavitve.
Enota je nastavljena na 1 °C, ko je stikalo 
vklopljeno, in na 0,5 °C, ko je stikalo izklopljeno.
■�Tipalo daljinskega upravljalnika: 4
Izbirno stikalo 4 lahko uporabite za nastavitev 
tipala daljinskega upravljalnika. Za uporabo 
temperaturnega tipala daljinskega upravljalnika 
potisnite stikalo na položaj ON (VKLOP).
Za uporabo temperaturnega tipala enote z 
rekuperacijo toplote / notranje enote potisnite 
stikalo na položaj OFF (IZKLOP).
* �Za več podrobnosti si oglejte “Preklapljanje 

temperaturnega tipala”.
■�Nastavitev gumba ON/OFF  

(VKLOP/IZKLOP): 5
Izbirno stikalo 5 lahko uporabite za spremembo 
načina delovanja gumba ON/OFF (VKLOP/
IZKLOP) na dolgi pritisk (pribl. 4 sekunde ali 
več).
Način delovanja je nastavljen na dolgi pritisk, 
ko je stikalo vklopljeno, in na normalni (kratki) 
pritisk, ko je stikalo izklopljeno.
■�Prikaz delovanja: 6
Uporabite izbirno stikalo 6, da izključite prikaz 
delovanja daljinskega upravljalnika. Luči prikaza 
delovanja so izključene, ko je stikalo vklopljeno, 
in vključene, ko je stikalo izklopljeno.

Zahteve za namestitev več 
daljinskih upravljalnikov
V sistemu dvojnega daljinskega upravljalnika 
več daljinskih upravljalnikov upravlja eno ali 
več prezračevalnih enot z rekuperacijo toplote / 
notranjih enot.
■�Postopek namestitve
Pri sistemu dvojnega daljinskega upravljalnika 
namestite daljinski upravljalnik, kot sledi.
1.	� Nastavite enega od daljinskih upravljalnikov 

kot glavni daljinski upravljalnik. (Privzeta 
nastavitev je “glavni daljinski upravljalnik”.)

2.	� S premikom izbirnega stikala 1 na tiskanem 
vezju daljinskega upravljalnika na položaj ON 
(VKLOP) nastavite drugi daljinski upravljalnik 
kot podrejeni daljinski upravljalnik.

■�Osnovni vezalni načrt
•	 �Z daljinskima upravljalnikoma, nameščenima na 

dveh različnih mestih, je mogoče upravljati iste 
prezračevalne enote z rekuperacijo toplote / 
notranje enote.

Daljinski 
upravljalnik 
(glavni)

(na voljo 
posebej)

Daljinski 
upravljalnik 
(podrejeni)

Kabel daljinskega 
upravljalnika 
(kupljen lokalno)Priključni blok kabla 

daljinskega upravljalnika
Notranja 

enota
Ozemljitev

•	 �Z daljinskima upravljalnikoma, nameščenima 
na dveh različnih mestih, je mogoče centralno 
upravljati več prezračevalnih enot za 
rekuperacijo toplote / notranjih enot.

* �Glavni in podrejeni daljinski upravljalnik lahko 
delujeta, če sta priključena na katero koli 
prezračevalno enoto z rekuperacijo toplote / 
notranji enoti.

Daljinski 
upravljalnik 

(glavni)

Priključni kabel med 
notranjimi enotami za 
centralno upravljanje z 
daljinskim upravljalnikom

(lokalno dobavljen)

Daljinski 
upravljalnik 
(podrejeni)

(na voljo 
posebej)

Notranja 
enota št. 1

Notranja 
enota št. 2

Notranja 
enota št. 3

Notranja 
enota št. 8

Ozemljitev Ozemljitev Ozemljitev Ozemljitev

Priključni blok kabla 
daljinskega upravljalnika * �Priključka A in B nista polarna.

Preklapljanje temperaturnega 
tipala
Tako daljinski upravljalnik kot prezračevalna 
enota z rekuperacijo toplote / notranja enota 
imata vgrajeni temperaturni tipali, ki ju ni mogoče 
uporabljati hkrati.
Temperaturno tipalo v prezračevalni enoti z 
rekuperacijo toplote / notranji enoti je privzeto tipalo.
Če želite preklopiti na temperaturno tipalo v 
daljinskem upravljalniku, potisnite izbirno stikalo 
4 na tiskanem vezju daljinskega upravljalnika na 
položaj ON (VKLOP).
Opomba 1: �Na glavnem daljinskem upravljalniku 

lahko preklopite na tipalo v 
daljinskem upravljalniku. (Če je 
daljinski upravljalnik podrejeni 
upravljalnik, ga ni mogoče 
preklopiti.)

Opomba 2: �Pri uporabi tipala daljinskega 
upravljalnika, ki se prodaja ločeno, 
nastavite tipalo v daljinskem 
upravljalniku na OFF (IZKLOP).
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Zahteve
Ko prvič uporabite daljinski upravljalnik, bo 
začetno delovanje trajalo še nekaj časa po 
vklopu. To ni okvara.
<Začetni čas vklopa>
Zaženite daljinski upravljalnik za približno 5 minut.

KončanoUtripa 
“SETTING”

Približno 
5 minut Prikaz “SETTING” 

ugasneVklop

<Čas vklopa po drugem vklopu>
Zaženite daljinski upravljalnik za približno 
1 minuto.

KončanoUtripa 
“SETTING”

Približno 
1 minuto Prikaz “SETTING” 

ugasneVklop

Nastavitve naslova več priključenih klimatskih 
naprav ni mogoče zaključiti samo z vklopom 
napajanja (neprekinjeno utripa “SETTING”). 
Nastavitev naslova je treba izvesti na tiskanem 
vezju zunanjega vmesnika. Daljinski upravljalnik 
pri nastavitvi naslova ne sme delovati. Nastavitev 
naslova traja največ 10 minut.

Preizkusno delovanje 
daljinskega upravljalnika
1.  Pritisnite gumb ON/OFF (VKLOP/IZKLOP), 

da izključite klimatsko napravo.
2.  Istočasno pritisnite gumb “Časovni izklop ” 

in nastavitveni gumb “△” in ju zadržite 
za najmanj 10 sekund. Ko se na LCD-
prikazovalniku prikaže “TEST”, naprava 
preklopi v preizkusno delovanje.

3. Preizkusno delovanje je treba izvesti v načinu 
ogrevanja ali hlajenja.
•  Med preizkusnim delovanjem je na LCD-

prikazovalniku prikazano “TEST”.
•  Ko je prikazano “TEST”, temperature ni 

mogoče spreminjati.
•  Med preizkusnim delovanjem bo naprava 

močno obremenjena, zato je izvedba 
preizkusnega delovanja priporočljiva samo, 
če je to potrebno.

Opomba 1:  Po vklopu napajanja zunanje 
enote približno 3 minute ni mogoče 
zagnati, saj se sicer preizkusno 
delovanje prekine.

4. Ko zapustite preizkusno delovanje, ponovno 
pritisnite gumb “Časovni izklop ” in se 
prepričajte, da je prikaz “TEST” na LCD-
prikazovalniku izginil.
(Daljinski upravljalnik ima 60-minutno funkcijo 
časovnega izklopa, ki preprečuje, da ni 
preizkusno delovanje trajalo neprestano.)

Način za poprodajno spremljanje
1.  Pritisnite in za 10 sekund zadržite menijski 

gumb (v vključenem ali izključenem stanju), 
da način za poprodajno spremljanje.

2. Ko preverite naslov, pritisnite gumb “Časovni 
izklop ”, da potrdite naslov in vstopite v 
način za spremljanje stanja. Z gumboma “△” 
in “▽” izberite tipalo, ki ga želite nadzirati.

3.  Pritisnite gumb ON/OFF (VKLOP/IZKLOP), 
da se vrnete na vmesnik normalnega prikaza.

*  Če je daljinski upravljalnik zaklenjen, stopite 
v stik s poprodajnim osebjem, da vam ga 
odklene.

Zaklenjeno stanje
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Kompakt vezetékes távvezérlő
Telepítési kézikönyv

Modell: 
RBC-ASCU32Y-E

A telepítő személyzet részére — Elektromos üzemeltetés és karbantartás

A távvezérlő hőmérséklet-érzékelőjére való 
átkapcsoláskor kövesse az alábbi utasításokat 
annak biztosítására, hogy az érzékelő képes 
legyen érzékelni az átlagos szobahőmérsékletet. 
Ha ez nem lehetséges, akkor ajánlott a 
hővisszanyerő szellőztetőegységben / beltéri 
egységben lévő érzékelőt használni.
•	 �A távvezérlőt a talaj felett 1-1,5 m 

magasságba telepítse!
•	 �Ne telepítse a távvezérlőt semmilyen 

akadály mögé, különben a távvezérlő nem 
tudja megfelelően érzékelni a helyiség 
hőmérsékletét!

•	 �A távvezérlőt csak olyan helyiségbe telepítse, 
ahol a légkondicionálót használják!

•	 �A távvezérlőt függőlegesen telepítse egy falra 
vagy más hasonló helyre!

•	 �Ne telepítse a távvezérlőt olyan helyre, 
amelyet közvetlenül érint a légkondicionálóból 
kifújt levegő!

•	 �Ne telepítse a távvezérlőt olyan falra, 
ahol a hőmérséklet jelentősen eltér a 
szobahőmérséklettől!

Hogyan kell a távvezérlőt bekötni
■Bekötési rajz
Mivel a távvezérlő kábele polaritás nélküli, 
nem okoz problémát, ha a hővisszanyerő 
szellőztetőegység / beltéri egység A és B 
csatlakozója fordítva van bekötve.

A beltéri egység 
távvezérlő 
kábelének 
csatlakozóblokkja

Távvezérlő kábel 
(helyben beszerzendő)

Csatlakozó 
rész

Távvezérlő 
törzs kábele

Távvezérlő

•	 �2-eres, polaritás nélküli kábelt 
használjon!

•	 �0,5 mm² és 1,5 mm² közötti kábelt 
használjon!

W: Fehér
B: Fekete

Tartozékcsomagok listája
Sz. Tartozék neve Mennyiség

1

Modell 86 távvezérlő

1

2
M4 x 25 csavar

2

3

Facsavar

2

4

Telepítési kézikönyv

1

5

Tulajdonosi kézikönyv

1

6
Vezetékcsatlakozó

2

7
Műanyag csap

2

A távvezérlő telepítési helyére 
vonatkozó követelmények
Ne telepítse a távvezérlőt olyan helyre, 
ahol közvetlen napsugárzásnak vagy kültéri 
levegőnek van kitéve (például, az ablak közelébe 
vagy hasonló helyre)!
Mind a távvezérlő, mind a hővisszanyerő 
szellőztetőegység / beltéri egység beépített 
hőmérséklet-érzékelőkkel rendelkezik, amelyek 
egymással felcserélhetők.
(Szállításkor alapértelmezés szerint a 
hővisszanyerő szellőztetőegység / beltéri egység 
hőmérséklet-érzékelője van használatban.)
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Kábelcsatlakozás
A tartozék vezetékcsatlakozóval csatlakoztassa 
a távvezérlő törzs kábelét a hővisszanyerő 
szellőztetőegység / beltéri egység 
távvezérlőjének kábeléhez!
Ha nem állnak rendelkezésre 
csupaszolóeszközök, használjon más 
megbízható módszereket a csatlakoztatáshoz! 
Ne csak szigetelőszalaggal végezze el a 
csatlakoztatást, mert az veszélyt okozhat!

Hogyan kell a távvezérlőt 
telepíteni
■Telepítse a távvezérlőt a falra!

Távvezérlő 
törzs

M4 x 25 
csavar

LCD 
panel

Ebbe az irányba nyissa 
fel a hátsó borítást

Hátsó borítás

Kevesebb mint 
7,00 mm

MEGJEGYZÉS: Ne 
használjon túl nagy erőt, 
és kerülje a távvezérlő 
alkatrészeinek károsítását

Fal

1.	� Helyezzen egy 7,00 mm-nél kisebb pengéjű 
lapos csavarhúzót vagy más, megfelelő 
szélességű szerszámot a távvezérlő 
törzsének alsó oldalán lévő horonyba, majd 
nyissa fel és távolítsa el a hátsó borítást a 
fenti ábrának megfelelően!

2.	 A tartozék műanyag csapok hosszát 
vágja le olyan hosszúra, hogy kitöltse a 
távvezérlő hátsó borítása és az alsó borítás 
csapja közötti rést, majd a tartozék M4-es 
csavarokkal rögzítse a hátsó borítást az alsó 
borításhoz a csap segítségével!
1. megjegyzés: �Ne húzza meg a csavarokat 

túl szorosan, mert az 
deformálhatja a hátsó 
borítást!

2. megjegyzés: �A rés csapokkal történő 
kitöltésekor mindig ügyeljen 
arra, hogy a hátsó borítás 
ugyanabban a magasságban 
legyen, hogy elkerülje a 
deformációt!

3.	� Csatlakoztassa a távvezérlő (2-eres) 
A és B kábeleit a távvezérlő törzsének 
kábeléhez! Ellenőrizze a hővisszanyerő 
szellőztetőegység / beltéri egység 
csatlakozójának számát, és a megfelelő 
módon csatlakoztassa a távvezérlő kábelét!
(NE használjon 220 V váltóáramú feszültséget, 
különben a távvezérlő károsodik!)

4.	 Telepítse a távvezérlő törzsének a hátsó 
borítás horogjára, és rögzítse a helyére!

5.	 �3. megjegyzés: Hagyjon legalább 30 mm 
helyet a távvezérlő körül!

DIP kapcsoló beállítása
A DIP kapcsoló a távvezérlő áramköri lapján 
található. Átkapcsolás előtt távolítsa el a hátsó 
borítást! Mindenképpen ügyeljen arra, hogy 
először kapcsolja ki a légkondicionálót!

(Alapértelmezett gyári beállítás)

DIP 
kapcsoló

DIP 
kapcsoló 1 2 3 4

Elem 
beállítása

Központi 
távvezérlő/
alárendelt 
távvezérlő

Háttérvilágítás Hőmérséklet-
beállítás

Távvezérlő 
érzékelője

ON (be) Alárendelt 
távvezérlő OFF (ki) 1 °C ON (be)

OFF (ki) Központi 
távvezérlő ON (be) 0,5 °C OFF (ki)

DIP 
kapcsoló 5 6 7 8

Elem 
beállítása

[ON/OFF] 
(be/ki) gomb Működésjelző - -

ON (be) Hosszú 
lenyomás Világítás ki - -

OFF (ki) Rövid 
lenyomás Világítás be - -

■�Központi távvezérlő/alárendelt 
távvezérlő: 1

Használja 1. DIP kapcsolót a központi/alárendelt 
távvezérlő beállításához!
A távvezérlő alárendelt távvezérlőként történő 
használatához csúsztassa a kapcsolót ON (be) 
pozícióba!
A távvezérlő központi távvezérlőként történő 
használatához csúsztassa a kapcsolót OFF (ki) 
pozícióba!
* �A részletekért kérjük, olvassa el a „Több 

távvezérlő telepítési követelményei” szakaszt!
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■�Az LCD háttérvilágítás kikapcsolása: 2
Használja a 2. DIP kapcsolót az LCD 
háttérvilágítás kikapcsolásához! A háttérvilágítás 
ki van kapcsolva, amikor a kapcsoló be van 
kapcsolva, és a háttérvilágítás ki van kapcsolva, 
amikor a kapcsoló ki van kapcsolva.
■�Hőmérsékletbeállítás 1 °C 

egységenként: 3
Használja 3. DIP kapcsolót hőmérséklet-beállítás 
kijelzési egységének megváltoztatásához!
Az egység 1 °C-ra van beállítva, amikor a 
kapcsoló be van kapcsolva, és az egység 
0,5 °C-ra van beállítva, amikor a kapcsoló ki van 
kapcsolva.
■�Távvezérlő érzékelője: 4
Használja 4. DIP kapcsolót a távvezérlő 
beállításához érzékelőjének beállításához! 
A távvezérlő hőmérséklet-érzékelőjének 
használatához csúsztassa a kapcsolót ON (be) 
pozícióba!
A hővisszanyerő szellőztetőegység / 
beltéri egység hőmérséklet-érzékelőjének 
használatához csúsztassa a kapcsolót OFF (ki) 
pozícióba!
* �A részletekért kérjük, olvassa el a 

„A hőmérséklet-érzékelő kapcsolása” 
szakaszt!

■�ON/OFF (be/ki) gomb beállítás: 5
Használja az 5. DIP kapcsolót az ON/OFF 
(be/ki) gomb működési módjának hosszú 
lenyomásúra (kb. 4 másodperc vagy több) 
történő beállításához!
Amikor a kapcsoló be van kapcsolva, az 
üzemmód hosszú lenyomásra van állítva, 
és amikor ki van kapcsolva, normál (rövid) 
lenyomásra van állítva.
■�Működésjelző: 6
Használja 6. DIP kapcsolót a távvezérlő 
működésjelzőjének kikapcsolásához! A 
működésjelző nem világít, ha a kapcsoló be 
van kapcsolva, és világít, ha a kapcsoló ki van 
kapcsoló.

Több távvezérlő telepítési 
követelményei
Kettős távvezérlő rendszerben egy vagy több 
hővisszanyerő szellőztetőegység / beltéri 
egységet működtetése több távvezérlővel 
történik.

■�Hogyan kell telepíteni
Kettős távvezérlő rendszer esetén a távvezérlőt 
az alábbiak szerint telepítse!
1.	� Állítsa be az egyik távvezérlőt központi 

távvezérlőnek! (Az alapértelmezett beállítás a 
„központi távvezérlő”.)

2.	� Állítsa be a másik távvezérlőt alárendelt 
távvezérlőként a távvezérlő áramköri lapján 
lévő 1. DIP kapcsoló ON (be) pozícióba 
csúsztatásával!

■�Alap áramköri rajz
•	 �Két különböző helyre telepített távvezérlővel 

ugyanaz a hővisszanyerő szellőztetőegység / 
beltéri egységet működtethető.

Távvezérlő 
(központi)

(Külön 
megvásárolható)

Távvezérlő 
érzékelője 
(alárendelt)

Távvezérlő 
kábel (helyben 
beszerzendő)A távvezérlő kábelének 

csatlakozóblokkja
Beltéri 
egység

Földelés

•	 �Két különböző helyre telepített távvezérlőkkel 
központilag vezérelhet több hővisszanyerő 
szellőztetőegységet / beltéri egységet.

* �Mind a központi, mind az alárendelt 
távvezérlő működtethető, miközben bármelyik 
hővisszanyerő szellőztetőegységhez / beltéri 
egységgel csatlakozik.

Távvezérlő 
(központi)

A beltéri egységek 
közötti csatlakozókábel 
a távvezérlővel történő 
központi vezérléshez
(helyben beszerzendő)

Távvezérlő 
érzékelője 
(alárendelt)

(Külön 
megvásárolható)

1. sz. beltéri 
egység

2. sz. beltéri 
egység

3. sz. beltéri 
egység

8. sz. beltéri 
egység

Földelés Földelés Földelés Földelés

A távvezérlő kábelének 
csatlakozóblokkja

* �Az A és a B csatlakozó 
polaritás nélküli.

A hőmérséklet-érzékelő 
kapcsolása
Mind a távvezérlő, mind a hővisszanyerő 
szellőztetőegység / beltéri egységnek beépített 
hőmérséklet-érzékelőkkel rendelkezik, de a két 
érzékelő nem működhet egyidőben.
A hővisszanyerő szellőzőegységben / beltéri 
egységben lévő hőmérséklet-érzékelő az 
alapértelmezett érzékelő.
A távvezérlőben lévő hőmérséklet-érzékelőre 
való átkapcsoláshoz csúsztassa a távvezérlő 
áramköri lapján lévő 4. DIP kapcsolót ON (be) 
pozícióba!
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1. megjegyzés:  A központi távvezérlőn 
átkapcsolhat a távvezérlőben 
lévő érzékelőre. (Ha a 
távvezérlő egy alárendelt 
távvezérlő, akkor az átkapcsolás 
nem lehetséges.)

2. megjegyzés:  Ha külön megvásárolt 
távvezérlő érzékelőt használ, 
állítsa az érzékelőt a 
távvezérlőben OFF (ki) állásba!

Követelmények
A távvezérlő első használatakor a bekapcsolás 
utáni kezdeti működés csak egy kis ideig tart. Ez 
nem meghibásodás.
<Kezdeti működési idő>
Hagyja a távvezérlőt körülbelül 5 percig
működni!

Befejezve
A „SETTING” 

(beállítás) 
villog

Kb. 
5 perc A „SETTING” 

(beállítás) 
kikapcsol

Bekapcsolva

<A második bekapcsolás utáni működési idő>
Hagyja a távvezérlőt körülbelül 1 percig
működni!

Befejezve
A „SETTING” 

(beállítás) 
villog

Kb. 
1 perc A „SETTING” 

(beállítás) 
kikapcsol

Bekapcsolva

A többszörösen összekapcsolt légkondicionálók 
címbeállítása nem végezhető el pusztán a 
készülék bekapcsolásával (A „SETTING” 
(beállítás) folyamatosan villog). A műveletet a 
kültéri interfész áramköri lapján kell elvégeznie 
a címbeállítás befejezéséhez. A távvezérlő 
nem működtethető a cím beállításakor. A cím 
beállítása legfeljebb 10 percet vesz igénybe.

Távvezérlő próbaüzemének 
beállítása
1.  Nyomja meg az ON/OFF (be/ki) gombot a 

légkondicionáló kikapcsolásához!
2.  Nyomja meg az „Időzített kikapcsolás ” 

gombot és a „△” beállítógombot egyszerre 
legalább 10 másodpercig! Amikor az LCD 
kijelzőn a „TEST” (próba) felirat megjelenik, 
akkor készülék próbaüzemmódba lép.

3. A próbaüzemet fűtés vagy hűtés 
üzemmódban kell elvégezni.
•  A próbaüzem alatt az LCD kijelzőn 

megjelenik a „TEST” (próba) felirat.

•  A hőmérséklet nem állítható, ha megjelent 
a „TEST” (próba) felirat.

•  A próbaüzem során a készüléket 
jelentős terhelés éri, ezért nem ajánlatos 
próbaüzemet végezni, hacsak nem 
szükséges.

1. megjegyzés:  A bekapcsolást követően a 
kültéri egységet kb. 3 percig 
nem lehet elindítani; ellenkező 
esetben a próbaüzem fel lesz 
függesztve.

4. A próbaüzem módból való kilépés után 
nyomja meg újra az „Időzített kikapcsolás ” 
gombot, hogy az LCD kijelzőn a „TEST” 
(próba) felirat eltűnjön.
(A távvezérlő rendelkezik egy 60 perces 
időzített kikapcsolás funkcióval a folyamatos 
próbaüzem megakadályozására.)

Értékesítés utáni felügyeleti mód
1.  Nyomja meg és tartsa lenyomva a menü 

gombot 10 másodpercig (On (be) vagy Off 
(ki) állapotban) az értékesítés utáni felügyeleti 
módba történő belépéshez.

2. A cím ellenőrzése után nyomja meg az 
„Időzített kikapcsolás ” gombot a cím 
megerősítéséhez és az állapotfigyelő módba 
történő belépéshez. Használja “△” és “▽” 
gombokat a megfigyelni kívánt érzékelő 
kiválasztásához!

3.  Nyomja meg az ON/OFF (be/ki) gombot 
normál kijelző interfészhez történő 
visszatéréshez!

*  Ha a távvezérlő zárolt, kérjük, forduljon az 
értékesítés utáni személyzethez a feloldás 
érdekében.

Zárolt állapot
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컴팩트 유선 원격 컨트롤러
설치 설명서

모델: 
RBC-ASCU32Y-E

설치 기술자가 사용 — 전기 작업 및 유지보수

원격 컨트롤러의 온도 센서로 전환하려면 아래 

지침을 따라 센서가 평균 실내 온도를 감지할 

수 있는지 확인하십시오. 그렇지 않으면 열회수 

환기 유닛/실내기에서 센서를 사용하는 것이 

권장됩니다.

•  지면에서 1-1.5 m 위치에 원격 컨트롤러를 

설치하십시오.

•  원격 컨트롤러를 장애물 뒤에 설치하지 

마십시오. 그렇지 않으면 원격 컨트롤러가 

실내 온도를 정확히 감지할 수 없습니다.

•  에어컨이 사용되는 공간에만 원격 컨트롤러를 

설치하십시오.

•  벽 또는 그 밖에 유사한 위치에 원격 

컨트롤러를 세로로 설치하십시오.

•  에어컨 배출구에 직접 영향을 받는 위치에는 

원격 컨트롤러를 설치하지 마십시오.

•  온도가 실내 온도와 크게 차이가 나는 벽에는 

원격 컨트롤러를 설치하지 마십시오.

원격 컨트롤러 배선 방법
■배선도

원격 컨트롤러 케이블에는 극성이 없기 때문에 

열회수 환기 유닛/실내기의 단자 A와 단자 B를 

반대로 연결해도 괜찮습니다.

실내기의 원격 
컨트롤러 
케이블 단자 
블록

원격 컨트롤러 
케이블(현지 구매)

연결 섹션 원격 컨트롤러 
본체 케이블

원격
컨트롤러

 •  2-코어 비극성 케이블을 사용하십시오. 

 •  0.5 mm² ~ 1.5 mm² 케이블을 

사용하십시오.

W: 흰색
B: 검정색

부속품 패키지 목록
번호 부속품 이름 수량

1

모델 86 원격 컨트롤러

1

2
나사 M4 x 25

2

3

나사못

2

4

설치 설명서

1

5

사용자 설명서

1

6
와이어 단자

2

7
플라스틱 스터드

2

원격 컨트롤러 설치 현장의 요구 
사항
직사광선 또는 외부 공기에 노출되는 곳에는 

원격 컨트롤러를 설치하지 마십시오(예: 창문 

근처 또는 그 밖에 유사한 위치).

원격 컨트롤러와 열회수 환기 유닛/실내기 

모두에 온도 센서가 내장되어 있으며, 두 기기 

중에 사용할 기기를 전환할 수 있습니다.

(제품이 배송될 때는 열회수 환기 유닛/실내기의 

온도 센서가 기본적으로 사용됩니다.)
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케이블 연결
제공된 와이어 단자를 사용하여 원격 컨트롤러 

본체의 케이블과 열회수 환기 유닛/실내기의 

원격 컨트롤러 케이블을 연결합니다.

압착 공구를 사용할 수 없는 경우, 연결에 

사용할 수 있는 방법을 사용하십시오. 위험할 수 

있으므로 절연 테이프만을 사용해서 연결하지 

마십시오.

원격 컨트롤러 설치 방법
■벽에 원격 컨트롤러 설치

원격 
컨트롤러 
본체

나사 
M4×25

LCD 패널

이 방향으로 돌려서 후면 케이스 열기

후면 케이스

7.00 mm 
미만

참고: 원격 컨트롤러 부품이 
손상되지 않도록 너무 세게 
힘을 가하지 마십시오.

벽

1.  블레이드 비트가 7.00 mm보다 작은 슬롯형 

드라이버 또는 너비가 적절한 그 밖의 공구를 

원격 컨트롤러 본체 하단에 있는 홈에 넣고, 

위의 그림과 같이 후면 케이스를 열어서 

분리합니다.

2.  부속품의 플라스틱 스터드를 원격 컨트롤러 

후면 케이스와 바닥 케이스 스터드 사이의 

간격을 채우기에 적합한 길이로 잘라낸 다음, 

부속품의 M4 나사를 사용해 후면 케이스를 

스터드와 함께 바닥 케이스에 고정합니다.

참고 1:  후면 케이스가 변형될 수 있으므로 

나사를 세게 조이지 마십시오.

참고 2:  스터드로 간격을 채울 때 변형을 

방지하기 위해 항상 후면 케이스가 

같은 높이에 오도록 하십시오.

3.  원격 컨트롤러 케이블 A와 B(2-코어)를 원격 

컨트롤러 본체의 케이블에 연결합니다. 

열회수 환기 유닛/실내기의 단자 번호를 

확인하고 원격 컨트롤러 케이블을 올바로 

연결합니다.

(220V AC 전압을 사용하지 마십시오. 그렇지 

않으면 원격 컨트롤러가 손상됩니다.)

4.  후면 케이스의 후크 위에 원격 컨트롤러 

본체를 설치하고 제 위치에 고정합니다.

5.  참고 3: 원격 컨트롤러 주위에 적어도 30 mm 

공간을 남겨 두십시오.

DIP 스위치 설정
DIP 스위치는 원격 컨트롤러의 회로 보드에 

있습니다. 스위치를 전환하기 전에 후면 

케이스를 제거하십시오. 반드시 먼저 에어컨의 

전원을 끄십시오.

(공장 기본값)

DIP 스위치

DIP 스위치 1 2 3 4

설정 항목
메인 원격 컨트
롤러/서브 원격 

컨트롤러
백라이트 온도 설정

원격 컨트롤
러 센서

ON 서브 원격  
컨트롤러

OFF 1°C ON

OFF 메인 원격  
컨트롤러

ON 0.5°C OFF

DIP 스위치 5 6 7 8
설정 항목 [ON/OFF] 버튼 운전중 표시기 - -

ON 길게 누름 라이트 꺼짐 - -

OFF 짧게 누름 라이트 켜짐 - -

■�메인 원격 컨트롤러/서브 원격  
컨트롤러: 1

메인/서브 원격 컨트롤러를 설정하려면 DIP 

스위치 1을 사용합니다.

원격 컨트롤러를 서브 원격 컨트롤러로 

사용하려면 스위치를 ON 위치로 밀어서 

설정합니다.

원격 컨트롤러를 메인 원격 컨트롤러로 

사용하려면 스위치를 OFF 위치로 밀어서 

설정합니다.

*  자세한 내용은 “다중 원격 컨트롤러 설치 요구 
사항”을 참조하십시오.
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■�LCD 백라이트 끄기: 2

LCD 백라이트를 끄려면 DIP 스위치 2를 

사용합니다. 스위치를 켜면 백라이트가 꺼지고, 

스위치를 끄면 백라이트가 켜집니다.

■�1°C 단위로 온도 설정: 3

온도 설정의 표시 단위를 변경하려면 DIP 스위치 

3을 사용합니다.

스위치가 켜지면 단위가 1°C로 설정되고, 

스위치가 꺼지면 0.5°C로 설정됩니다.

■�원격 컨트롤러 센서: 4

원격 컨트롤러 센서를 설정하려면 DIP 스위치  

4를 사용합니다. 원격 컨트롤러의 온도 센서를 

사용하려면 스위치를 ON 위치로 밀어서 

설정합니다.

열회수 환기 유닛/실내기의 온도 센서를 

사용하려면 스위치를 OFF 위치로 밀어서 

설정합니다.

*  자세한 내용은 “온도 센서 전환”을 

참조하십시오.

■�ON/OFF 버튼 설정: 5

ON/OFF 버튼의 작동 모드를 길게 누름 

(약 4초 이상)으로 변경하려면 DIP 스위치 5를 

사용합니다.

스위치가 켜지면 단위가 모드가 길게 누름으로 

설정되고, 스위치가 꺼지면 일반(짧게 누름)으로 

설정됩니다.

■�운전중 표시기: 6

원격 컨트롤러의 운전중 표시기를 끄려면 DIP 

스위치 6를 사용합니다. 스위치가 켜지면 운전중 

표시기의 불이 꺼지고, 스위치가 꺼지면 불이 

켜집니다.

다중 원격 컨트롤러 설치 요구 사항
듀얼 원격 컨트롤러 시스템에서는 다중 원격 

컨트롤러에 의해 하나 이상의 열회수 환기 유닛/

실내기이 작동됩니다.

■�설치 방법

듀얼 원격 컨트롤러 시스템의 경우, 다음과 같이 

원격 컨트롤러를 설치하십시오.

1.  원격 컨트롤러 중 하나를 메인 원격 

컨트롤러로 설정합니다. (기본 설정은 “메인 

원격 컨트롤러”입니다.)

2.  원격 컨트롤러 회로 보드의 DIP 스위치 1을 

ON 위치로 밀어서 나머지 원격 컨트롤러를 

서브 원격 컨트롤러로 설정합니다.

■�기본 회로도

•  두 위치에 설치된 원격 컨트롤러를 사용하여 

동일한 열회수 환기 유닛/실내기을 작동할 수 

있습니다.

원격 
컨트롤러
(메인)

(별매)
원격 컨트롤러
(서브)

원격 컨트롤러 
케이블(현지 구매)

원격 컨트롤러 케이블 
단자 블록

실내기

접지

•  두 위치에 설치된 원격 컨트롤러를 사용하여 

여러 개의 열회수 환기 유닛/실내기을 

중앙에서 제어할 수 있습니다.

*  열회수 환기 유닛/실내기에 연결되어 있는 

경우, 메인 및 서브 원격 컨트롤러 모두 작동할 

수 있습니다.

원격 컨트롤러
(메인)

원격 컨트롤러의 중앙 
제어를 위한 실내기 
사이의 연결 케이블

(현지 구매)

원격 컨트롤러
(서브)

(별매)

실내기 번호 1 실내기 번호 2 실내기 번호 3 실내기 번호 8

접지 접지 접지 접지

원격 컨트롤러 케이블 
단자 블록

*  단자 A와 단자 B에는 
극성이 없습니다.

온도 센서 전환
원격 컨트롤러와 열회수 환기 유닛/실내기 

모두에 온도 센서가 내장되어 있으나, 두 센서를 

동시에 작동할 수는 없습니다.

열회수 환기 유닛/실내기의 온도 센서가 기본 

센서입니다.

원격 컨트롤러의 온도 센서로 전환하려면 원격 

컨트롤러 회로 보드의 DIP 스위치 4를 ON 

위치로 밀어서 설정합니다.

참고 1:  메인 원격 컨트롤러에서 원격 

컨트롤러의 센서로 전환할 수 있습니다. 

(원격 컨트롤러가 서브 원격 컨트롤러일 

경우에는 전환이 불가능합니다.)
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참고 2:  별도로 구입한 원격 컨트롤러 센서를 

사용할 경우, 원격 컨트롤러의 센서를 

OFF로 설정하십시오.

요구 사항
원격 컨트롤러를 처음으로 사용할 경우, 전원 

켜기 후 최초 작동이 잠시 동안 지속됩니다. 

이것은 결함이 아닙니다.

<최초 전원 켜기 시간>

원격 컨트롤러를 약 5분 동안 작동할 수 

있습니다.

완료
“SETTING”
이 깜박임

약 5분 “SETTING” 
조명이 꺼짐

전원 켜기

<두 번째 전원 켜기 후 전원 켜기 시간>

원격 컨트롤러를 약 1분 동안 작동할 수 

있습니다.

완료
“SETTING”
이 깜박임

약 1분 “SETTING” 
조명이 꺼짐

전원 켜기

다중 연결 에어컨의 어드레스 설정은 전원을 

켜는 것으로 완료되지 않습니다(“SETTING”

이 계속해서 깜박임). 실외 인터페이스 회로 

보드에서 작업을 수행하여 어드레스 설정을 

완료해야 합니다. 어드레스를 설정할 때는 원격 

컨트롤러를 작동할 수 없습니다. 어드레스 

설정은 최대 10분이 걸립니다.

원격 컨트롤러 시험 운전 설정

1.  ON/OFF 버튼을 눌러 에어컨을 끕니다.

2.  “타이머 끄기 ” 버튼과 “△” 설정 버튼을 

적어도 10초 동안 동시에 누릅니다. LCD 

디스플레이에 “TEST”가 표시되면 테스트 

모드가 됩니다.

3. 시험 운전은 난방 또는 냉방 모드에서 

실시해야 합니다.

•  시험 운전 중 LCD 디스플레이에 “TEST”가 

표시됩니다.

•  “TEST”가 표시될 때는 온도를 조절할 수 

없습니다.

•  시험 운전 중에는 기계에 상당한 하중에 

가해지므로 필요하지 않으면 시험 운전을 

실시하지 않는 것이 좋습니다.

참고 1:  전원을 켠 후, 약 3분 동안 실외기를 

시동할 수 없습니다. 그렇지 않으면 시험 

운전이 중단됩니다.

4. 시험 운전 모드를 종료한 후, “타이머 끄기

” 버튼을 다시 눌러 LCD 디스플레이에서 

“TEST”가 사라졌는지 확인합니다.

(이 원격 컨트롤러에는 연속 시험 운전을 

방지하기 위해 60분 타이머 끄기 기능이 

있습니다.)

AS 모니터링 모드

1.  AS 모니터링 모드로 들어가라면 메뉴 버튼을 

10초 동안(켜짐 또는 꺼짐 상태에서) 길게 

누릅니다.

2. 어드레스를 확인한 후, “타이머 끄기 ” 

버튼을 눌러 어드레스를 확인하고 상태 

모니터링 모드로 들어갑니다. “△” 및 

“▽” 버튼을 사용하여 모니터링할 센서를 

선택합니다.

3.  ON/OFF 버튼을 눌러 일반 디스플레이 

인터페이스로 돌아갑니다.

*  원격 컨트롤러가 잠기면 AS 담당자에게 

연락해서 잠금을 해제하십시오.

잠김 상태
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وحدة التحكم عن بعُد السلكية المدمجة
دليل التركيب

الطراز: 
RBC-ASCU32Y-E

يستخدمه موظفو التركيب — التشغيل الكهربائي والصيانة

• �قم بتركيب وحدة التحكم عن بعُد في مكان على ارتفاع 1-1.5 م 	
فوق سطح الأرض.

• �لا تركب وحدة التحكم عن بعُد خلف أي عوائق وإلا لن يمكنها 	
اكتشاف درجة حرارة الغرفة بشكل صحيح.

• �قم بتركيب وحدة التحكم عن بعُد فقط في الغرفة التي يسُتخدم فيها 	
مكيف الهواء.

• �قم بتركيب وحدة التحكم عن بعُد رأسياً على حائط أو مكان آخر 	
مشابه.

• �لا تركب وحدة التحكم عن بعُد في مكان يتأثر مباشرة بعادم مكيف 	
الهواء.

• �لا تركب وحدة التحكم عن بعُد على حائط تختلف درجة حرارته 	
بشدة عن درجة حرارة الغرفة.

كيفية توصيل أسلاك وحدة التحكم عن بعُد
■ مخطط الأسلاك

بما أن كابل وحدة التحكم عن بعُد غير قطبي، فلا مشكلة في توصيل 
الطرفين A أو B لوحدة تهوية استرداد التدفئة/الوحدة الداخلية عكسياً.

مجموعة أطراف كابل 
وحدة التحكم عن بعُد 

في الوحدة الداخلية

 كابل وحدة التحكم عن بعُد 
)يمكن شراؤه محلياً(

قسم التوصيل كابل جسم وحدة 
التحكم عن بعُد

وحدة التحكم 
عن بعُد

• W: أبيض	 استخدم كابل غير قطبي ثنائي النواة. 	
• B: أسود	 استخدم كابل بطول يتراوح بين 0.5 مم² و1.5 مم².	

توصيل الكابل
استخدم طرف السلك المرفق لتوصيل كابل جسم وحدة التحكم عن 

بعُد بكابل وحدة التحكم عن بعُد لوحدة تهوية استرداد التدفئة/الوحدة 
الداخلية.

في حالة عدم توفر أدوات تضفير الأسلاك، فيرُجى استخدام طرق 
أخرى موثوقة للتوصيل. لا تستخدم فقط الشريط العازل للتوصيل؛ فقد 

يكون ذلك خطيرًا.

قائمة عبوة الملحقات
الكميةاسم الملحقالرقم

1

وحدة التحكم عن بعُد طراز 86

1

2
M4 x 25 مسمار لولبي مقاس

2

3

مسمار خشب لولبي

2

4

دليل التركيب

1

5

دليل المالك

1

6
طرف السلك

2

7
جويط بلاستيكي

2

متطلبات موقع تركيب وحدة التحكم عن بعُد
لا تركب وحدة التحكم عن بعُد في مكان يتعرض لأشعة الشمس 

المباشرة أو الهواء الخارجي )على سبيل المثال: بالقرب من النافذة أو 
موقع آخر مشابه(.

إن مستشعرات درجة الحرارة مضمنة في كل من وحدة التحكم عن 
بعُد ووحدة تهوية استرداد التدفئة/الوحدة الداخلية ويمكن التبديل بينهما 

للاستخدام.
)يسُتخدم مستشعر درجة الحرارة الخاص بوحدة تهوية استرداد التدفئة/

الوحدة الداخلية بشكل افتراضي أثناء التوزيع.(
عند التبديل إلى مستشعر درجة حرارة وحدة التحكم عن بعُد، يرُجى 
اتباع التعليمات الواردة أدناه للتأكد من أن المستشعر يمكنه اكتشاف 

متوسط درجة حرارة الغرفة. إذا لم ينجح ذلك، فيوصى باستخدام 
المستشعر في وحدة تهوية استرداد التدفئة/الوحدة الداخلية.



-110-

كيفية تركيب وحدة التحكم عن بعُد
■ تركيب وحدة التحكم عن بعُد على الحائط

جسم وحدة 
التحكم عن بعُد

مسمار لولبي مقاس 
M4×25

لوحة 
LCD

اخلع الغطاء الخلفي في هذا الاتجاه

الغطاء الخلفي

أقل من 
7.00 مم

ملاحظة: لا تستخدم قوة 
مفرطة وتجنب إتلاف أجزاء 

وحدة التحكم عن بعُد

حائط

	�أدخِل مفك المسمار اللولبي ذو الفتحة الذي يحتوي على جذع  .1
برأس أصغر من 7.00 مم أو أداة أخرى ذات عرض مناسب 

داخل الفتحة الموجودة في الجانب السفلي لجسم وحدة التحكم عن 
بعُد، وافتح الغطاء الخلفي ثم أزله كما هو موضح أعلاه.

ر طول الجويط البلاستيكي الموجود في الملحقات حتى الطول  	�قصِّ .2
المناسب لملء الفجوة بين الغطاء الخلفي لوحدة التحكم عن بعُد 
 M4 وجويط الغطاء السفلي، ثم استخدم المسامير اللولبية مقاس

الموجودة في الملحقات لتثبيت الغطاء الخلفي بالغطاء السفلي 
باستخدام الجويط.

الملاحظة 1: �لا تفرط في إحكام ربط المسامير لأن هذا سيؤدي 
إلى تشوه الغطاء الخلفي.

الملاحظة 2: �بعد ملء الفجوة باستخدام الجويط، تأكد دائمًا من 
وجود الغطاء الخلفي على ارتفاع مماثل لمنع 

التشوه.
	�وصل كبلي وحدة التحكم عن بعُد A وB )ثنائي النواة( بكابل جسم  .3
وحدة التحكم عن بعُد. تأكد من رقم الطرف لوحدة تهوية استرداد 
التدفئة/الوحدة الداخلية ووصل كابل وحدة التحكم عن بعُد بشكل 

صحيح.
)لا تستخدم جهد تيار متردد بقوة 220 فولط؛ وإلا ستضرر وحدة 

التحكم عن بعُد.(
ب جسم وحدة التحكم عن بعُد على الخطاف الموجود على  	�ركِّ .4

الغطاء الخلفي وقم بتثبيته في مكانه.
�الملاحظة 3: اترك مسافة لا تقل عن 30 مم حول وحدة التحكم  	.5

عن بعُد.

DIP إعداد مفتاح
يقع مفتاح DIP على لوحة الدائرة الكهربائية بوحدة التحكم عن بعُد. 
ل الغطاء الخلفي قبل تغيير الإعدادات. تأكد من إيقاف تشغيل طاقة  أزِّ

مكيف الهواء أولاً.
)افتراضي المصنع(

DIP مفتاح

DIP 1234مفتاح

عنصر الإعداد
وحدة التحكم عن 
بعُد الرئيسية/وحدة 

التحكم عن بعُد 
الفرعية

إعداد درجة الإضاءة الخلفية
الحرارة

مستشعر وحدة 
التحكم عن بعُد

وحدة تحكم عن بعُد ON )تشغيل(
ON )تشغيل(1 درجة مئويةOFF )إيقاف(فرعية

وحدة تحكم عن بعُد OFF )إيقاف(
OFF )إيقاف(0.5 درجة مئويةON )تشغيل(رئيسية

DIP 5678مفتاح

زر ]ON/OFF[ عنصر الإعداد
--مؤشر التشغيل)التشغيل/الإيقاف(

--تنطفئ الإضاءةالضغط المطولON )تشغيل(

--تضيء الإضاءةالضغط القصيرOFF )إيقاف(

■ �وحدة التحكم عن بعُد الرئيسية/وحدة التحكم عن بعُد 
الفرعية: 1

استخدم مفتاح DIP رقم 1 لضبط وحدة التحكم عن بعُد الرئيسية/
الفرعية.

لاستخدام وحدة التحكم عن بعُد كوحدة تحكم عن بعُد فرعية، حرك 
المفتاح إلى وضع ON )التشغيل(.

لاستخدام وحدة التحكم عن بعُد كوحدة تحكم عن بعُد رئيسية، حرك 
المفتاح إلى وضع OFF )الإيقاف(.

* �للتعرف على التفاصيل، يرُجى الرجوع إلى “متطلبات تركيب وحدة 
تحكم عن بعُد متعددة”.

2 :LCD إيقاف الإضاءة الخلفية لشاشة� ■
 .LCD رقم 2 لإيقاف الإضاءة الخلفية لشاشة DIP استخدم مفتاح

أوقف تشغيل الإضاءة الخلفية عند تشغيل المفتاح، وشغلها عند إيقاف 
تشغيل المفتاح.

■ �إعداد درجة الحرارة باستخدام وحدة مقدارها 1 درجة 
مئوية: 3

استخدم مفتاح DIP رقم 3 لتغيير وحدة عرض إعداد درجة الحرارة.
تضُبط الوحدة على 1 درجة مئوية عند تشغيل المفتاح وعلى 0.5 

درجة مئوية عند إيقاف المفتاح.
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■ �مستشعر وحدة التحكم عن بعُد: 4
استخدم مفتاح DIP رقم 4 لتعيين مستشعر وحدة التحكم عن بعُد. 

لاستخدام مستشعر درجة حرارة وحدة التحكم عن بعُد، حرك المفتاح 
إلى وضع ON )التشغيل(.

لاستخدام مستشعر درجة حرارة وحدة تهوية استرداد التدفئة/الوحدة 
الداخلية، حرك المفتاح إلى وضع OFF )الإيقاف(.

* �للتعرف على التفاصيل، يرُجى الرجوع إلى “تبديل مستشعر درجة 
الحرارة”.

■ �إعداد زر ON/OFF )التشغيل/الإيقاف(: 5
 ON/OFF رقم 5 لتغيير وضع التشغيل لزر DIP استخدم مفتاح

)التشغيل/الإيقاف( إلى الضغط المطول )حوالي 4 ثوانٍ أو أكثر(.
يضُبط الوضع على الضغط المطول عند تشغيل المفتاح، ويضُبط على 

الوضع الطبيعي )الضغط القصير( عند إيقاف تشغيل المفتاح.

■ �مؤشر التشغيل: 6
استخدم مفتاح DIP رقم 6 لإيقاف تشغيل مؤشر تشغيل وحدة التحكم 
عن بعُد. تنطفئ إضاءة مؤشر التشغيل عند تشغيل المفتاح، وتضيء 

عند إيقاف تشغيل المفتاح.

متطلبات تركيب وحدة تحكم عن بعُد متعددة
في نظام التحكم عن بعُد المزدوج، يتم تشغيل وحدة تهوية استرداد 
التدفئة/الوحدة الداخلية واحدة أو أكثر عن طريق عدة وحدات تحكم 

عن بعُد.

■ �طريقة التركيب
في نظام التحكم عن بعُد المزدوج، قم بتركيب وحدة التحكم عن بعُد 

كما يلي.
	�اضبط إحدى وحدات التحكم عن بعُد كوحدة تحكم عن بعُد  .1

رئيسية. )الإعداد الافتراضي هو "وحدة التحكم عن بعُد 
الرئيسية".(

	�اضبط وحدة التحكم عن بعُد الأخرى كوحدة تحكم عن بعُد  .2
فرعية عن طريق تحريك مفتاح DIP رقم 1 على لوحة الدائرة 

الكهربائية لوحدة التحكم عن بعُد إلى وضع ON )التشغيل(.

■ �مخطط الدائرة الكهربائية الأساسي
• �استخدم وحدات التحكم عن بعُد المركبة في مكانين مختلفين لتشغيل 	

نفس وحدة تهوية استرداد التدفئة/الوحدة الداخلية.
وحدة التحكم 

عن بعُد 
)رئيسية(

)يبُاع بشكل 
منفصل(

وحدة التحكم عن 
بعُد )فرعية(

كابل وحدة التحكم عن بعُد 
)يمكن شراؤه محلياً(

مجموعة أطراف كابل وحدة 
التحكم عن بعُد

الوحدة الداخلية

أرضي

• �استخدم وحدات التحكم عن بعُد المركبة في مكانين مختلفين للتحكم 	
مركزياً في عدة وحدات تهوية استرداد التدفئة/الوحدة الداخلية.

* �يمكن أن تعمل وحدتي التحكم عن بعُد الرئيسية والفرعية كلتيهما 
عند توصيلهما بأي وحدة تهوية لاسترداد التدفئة/الوحدة الداخلية.

وحدة التحكم 
عن بعُد 
)رئيسية(

كابل توصيل بين الوحدات الداخلية 
للتحكم المركزي بواسطة وحدة 

التحكم عن بعُد
)يمكن شراؤه محلياً(

وحدة التحكم 
عن بعُد 
)فرعية(
)يبُاع بشكل 

منفصل(

الوحدة الداخلية 
رقم 1

الوحدة الداخلية 
رقم 2

الوحدة الداخلية 
رقم 3

الوحدة الداخلية 
رقم 8

أرضي أرضي أرضي أرضي

مجموعة أطراف كابل 
وحدة التحكم عن بعُد

* �إن الطرفين A وB غير قطبيين.

تبديل مستشعر درجة الحرارة
إن مستشعرات درجة الحرارة مضمنة في كل من وحدة التحكم عن 

بعُد ووحدة تهوية استرداد التدفئة/الوحدة الداخلية، لكن لا يمكن تشغيل 
المستشعرين في آن واحد.

إن مستشعر درجة الحرارة الموجود في وحدة تهوية استرداد التدفئة/
الوحدة الداخلية هو المستشعر الافتراضي.

إذا كنت ترغب في التبديل إلى مستشعر درجة الحرارة بوحدة التحكم 
عن بعُد، فحرك مفتاح DIP رقم 4 في لوحة الدائرة الكهربائية لوحدة 

التحكم عن بعُد إلى وضع ON )التشغيل(.
الملاحظة 1: �في وحدة التحكم عن بعُد الرئيسية، يمكنك التبديل إلى 
المستشعر في وحدة التحكم عن بعُد. )إذا كانت وحدة 

التحكم عن بعُد تسُتخدم كوحدة تحكم عن بعُد فرعية، فلن 
تتمكن من التبديل.(

الملاحظة 2: �عند استخدام مستشعر وحدة تحكم عن بعُد يبُاع بشكل 
منفصل، اضبط مستشعر وحدة التحكم عن بعُد على 

OFF )الإيقاف(.
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المتطلبات
عند استخدام وحدة التحكم عن بعُد لأول مرة، فإن التشغيل الأولي بعد 

توصيل الطاقة سوف يستمر لفترة من الوقت. وهذا لا يمثل عطلاً.
<مدة التشغيل الأولي>

اترك وحدة التحكم عن بعُد تعمل لمدة 5 دقائق تقريباً.

وميض الاكتمال
"SETTING"

حوالي 5
دقائق انطفاء ضوء 

"SETTING"تشغيل الطاقة

<مدة التشغيل بعد التشغيل الثاني>
اترك وحدة التحكم عن بعُد تعمل لمدة دقيقة واحدة تقريباً.

وميض الاكتمال
"SETTING"

حوالي دقيقة 
واحدة انطفاء ضوء 

"SETTING"تشغيل الطاقة

لا يمكن إكمال إعداد العنوان لمكيفات الهواء ذات الاتصالات المتعددة 
عن طريق تشغيل الطاقة فقط )زر "SETTING" في حالة وميض 

مستمر(. يجب عليك تنفيذ التشغيل على لوحة الدائرة الكهربائية 
للواجهة الخارجية لاستكمال إعداد العنوان. لا يمكن تشغيل وحدة 

التحكم عن بعُد خلال تعيين العنوان. يستغرق الأمر 10 دقائق على 
أبعد تقدير لتعيين العنوان.

إعداد التشغيل الاختباري لوحدة التحكم عن بعُد
1.  اضغط على زر ON/OFF )التشغيل/الإيقاف( لإيقاف تشغيل 

مكيف الهواء.
" وزر إعداد "△" في نفس  2.  اضغط على زر "مؤقت الإيقاف

  LCD الوقت لمدة 10 ثوانٍ على الأقل. عندما تعرض شاشة
كلمة "TEST"، ستتحول إلى وضع الاختبار.

3.  يجب تنفيذ التشغيل الاختباري في وضع التدفئة أو الوضع 
البارد.

 أثناء التشغيل الاختباري، تعُرض كلمة "TEST" على شاشة 	 
.LCD

 	."TEST" لا يمكن تعديل درجة الحرارة أثناء عرض كلمة 
 أثناء التشغيل الاختباري، يخضع الجهاز لحمل كبير؛ بالتالي، 	 

ينُصح بعدم تنفيذ أي تشغيل اختباري إلا عند الضرورة.
الملاحظة 1:  لا يمكن بدء تشغيل الوحدة الخارجية لمدة 3 دقائق تقريباً 

بعد تشغيل الطاقة؛ وإلا سيؤدي ذلك إلى إيقاف التشغيل 
الاختباري.

4.  بعد الخروج من وضع التشغيل الاختباري، اضغط على زر 
 "TEST" مرة أخرى للتأكد من اختفاء كلمة " "مؤقت الإيقاف

.LCD على شاشة
)تحتوي وحدة التحكم عن بعُد على وظيفة مؤقت الإيقاف لمدة 60

دقيقة لمنع التشغيل الاختباري المستمر.(

وضع مراقبة ما بعد البيع
1.  اضغط مطولاً على زر القائمة لمدة 10 ثوانٍ )في حالة التشغيل 

أو الإيقاف( للدخول إلى وضع مراقبة ما بعد البيع.
 " بعد التحقق من العنوان، اضغط على زر "مؤقت الإيقاف  .2

لتأكيد العنوان والدخول إلى وضع مراقبة الحالة. استخدم زري 
"△" و "▽" لاختيار المستشعر الذي تريد مراقبته.

3.  اضغط على زر ON/OFF )التشغيل/الإيقاف( للعودة إلى 
واجهة الشاشة العادية.

*  إذا كانت وحدة التحكم عن بعُد مقفلة، فيرُجى التواصل مع موظف 
خدمة ما بعد البيع لإلغاء قفلها.

حالة القفل
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